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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2024/... RENDELETE

)

az adatoknak a rendorségi egyiittmiikodés céljabol torténo automatizalt keresésérol
és cseréjérol, valamint a 2008/615/IB és a 2008/616/1B tanacsi hatarozat,
tovabba az (EU) 2018/1726, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/818
europai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol

(Priim II rendelet)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilonosen annak 16. cikke (2)

bekezdésére, 87. cikke (2) bekezdésének a) pontjara és 88. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 323.,2022.8.26., 69. o.
Az Europai Parlament 2024. februar 8-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
ko6zz€) és a Tanacs ...-1 hatarozata.
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mivel:

(1) Az Unié célul tiizte ki maga elé, hogy egy belsd hatarok nélkiili, a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo olyan térséget kinaljon polgérai szdmara, ahol
biztositott a személyek szabad mozgasa. Ezt a célkitlizést tobbek kozott a blindzés €s a
kozbiztonsagot érintd egyéb veszélyek — azon beliil a szervezett blindzEs és a terrorizmus —
megeldzésére €s az elleniik vald kiizdelemre irdnyulé megfeleld intézkedések révén kell
megvalositani, 6sszhangban a biztonsagi uniora vonatkozo unios stratégiarol szolo, 2020.
julius 24-1 bizottsagi kozleménnyel. E célkitlizés teljesitéséhez a bliniild6z6 hatésagoknak
a biincselekmények eredményes megeldzése, felderitése €s nyomozasa érdekében

hatékonyan ¢s kell6 idében adatokat kell cserélniiik.

(2) E rendelet célkitlizése az, hogy javitsa, egyszertsitse és megkonnyitse a biindzésre
vonatkoz6 informaciok és a gépjarmii-nyilvantartasi adatok — az alapvetd jogokkal és az
adatvédelmi szabalyokkal teljes 6sszhangban torténd — cseréjét a blincselekmények
megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabodl a tagallamok illetékes hatosagai kozott,
valamint a tagallamok és — az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és tanécsi rendelet® altal

létrehozott — a Biiniildozési Egyiittmiikodés Europai Uniés Ugyndksége (Europol) kozott.

3 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.) a
Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugynokségérdl (Europol), valamint a
2009/371/1B, a 2009/934/1B, a 2009/935/1B, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tanacsi
hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl HL L 135., 2016.5.24., 53. 0.).
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3) A DNS-profilok, daktiloszkopiai adatok €s egyes gépjarmii-nyilvantartasi adatok
automatizalt tovabbitasanak eldirasaval a blincselekmények megeldzéséért és
nyomozasaért felelds hatdosdgok kozotti informacidcserére vonatkozd szabalyokat
megallapitd 2008/615/I1B* és 2008/616/IB> tanacsi hatarozatok fontos eszkdznek
bizonyultak a terrorizmus ¢€s a hatarokon atnyulo6 biindzés elleni kiizdelem terén, biztositva

az Unio belsd biztonsaganak és polgarainak védelmét.

A Tanécs 2008/615/1B hatarozata (2008. junius 23.) a kiilondsen a terrorizmus és a
hatarokon atnyald biindzés elleni kiizdelemre iranyuld, hatarokon atnyulo egytittmikodés
megerdsitésérél (HL L 210., 2008.8.6., 1. 0.).

A Tanacs 2008/616/IB hatarozata (2008. janius 23.) a kiilondsen a terrorizmus €s a
hatarokon atnyul6 blin6zés elleni kiizdelemre irdnyul6, hatarokon atnyulo egyiittmiikodés
megerdsitésérol szold 2008/615/1B hatarozat végrehajtasarol (HL L 210., 2008.8.6., 12. 0.).
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(4) E rendelet — az adatok automatizalt keresésére vonatkozo meglévo eljarasokra épitve —
meghatarozza a DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, egyes gépjarmii-nyilvantartasi
adatok, az arcképmasok és a renddrségi nyilvantartasi adatok automatizalt keresésére €s
cseréjére vonatkozo feltételeket s eljarasokat. Ez nem sértheti sem az ilyen adatoknak a
Schengeni Informacios Rendszerben (a tovabbiakban: SIS) torténd feldolgozasat, sem az
ilyen adatokkal kapcsolatos kiegészitd informacioknak a SIRENE-iroddkon keresztiil, az
(EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® alapjan torténd cseréjét, sem azon

személyek jogait, akiknek az adatait az emlitett rendszerben kezelik.

6 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a
rendOrségi egylittmiikodés €s a biintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés terén
a Schengeni Informacios Rendszer (SIS) 1étrehozasarol, miikodésérdl és hasznalatardl, a
2007/533/1B tanécsi hatdrozat modositasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint az
1986/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsagi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 312.,2018.12.7., 56. 0.).
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(%) Ez a rendelet 1étrehozza a blincselekmények megelozéséért, felderitéséért €s nyomozasaért
felelds hatosagok kozotti informaciocsere keretét (a tovabbiakban: a Priim II keret). A
rendelet hatdlya az Europai Unidé miikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) 87. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban a tagallamok valamennyi illetékes hatésagara kiterjed, koztiik a
tagallamok renddrségeire, vamhatosagaira és a blincselekmények megeldzésére,
felderitésére és nyomozasara szakosodott egyéb biliniildoz6 szolgalataira. Ezért e
rendelettel 6sszefiiggésben minden olyan hatésagot, amely valamely e rendelet hatdlya ala
tartozo nemzeti adatbazis kezeléséért felelds, vagy amely igazsagiligyi hatosagi engedélyt
ad barmely adat atadasara, e rendelet hatalya alé tartozonak kell tekinteni, amennyiben a
szoban forgd informéciocsere célja a biincselekmények megeldzése, felderitése és

nyomozasa.

(6) A személyes adatok e rendelet céljabol torténd kezelése vagy cseréje nem eredményezheti
a személyek semmilyen fajta megkiilonboztetését. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajaval
Osszhangban a személyes adatok kezelése soran teljes mértékben tiszteletben kell tartani az
emberi méltosagot €s sérthetetlenséget, valamint mas alapvetd jogokat, tobbek kozott a

maganélet tiszteletben tartasara és a személyes adatok védelmére vonatkozé jogot.
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(7) A személyes adatok kezelésére vagy cseréjére az e rendelet 6. fejezetében €s esettol
fiiggéen az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tanicsi irAnyelvben’, az (EU)
2018/17258, az (EU) 2016/794 vagy az (EU) 2016/679° eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezéseket kell alkalmazni. A Priim II keretnek az
eltlint személyek felkutatasa €s az azonositatlan emberi maradvanyok azonositasa
tekintetében a biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol torténd
hasznalatara az (EU) 2016/680 iranyelv alkalmazandd. A Priim II keretnek az eltiint
személyek mas célokbdl torténd felkutatasa €s az azonositatlan emberi maradvanyok mas
célokbol torténd azonositasa tekintetében torténd hasznalatara az (EU) 2016/679 rendelet

alkalmazando.

Az Eurdpai Parlament ¢s a Tanéacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes
adatoknak az illetékes hatosdgok 4ltal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatdsa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 119.,2016.5.4., 89. 0.).

8 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unios intézmények, szervek, hivatalok és
igynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlésarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).

? Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes

személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen

adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl

(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).
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(8) E rendelet a DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, az egyes gépjarmii-nyilvantartasi
adatok, az arcképmasok és a renddrségi nyilvantartasi adatok automatizalt keresésének
eléirasaval emellett lehet6vé kivanja tenni az eltlint személyek felkutatasat és az
azonositatlan emberi maradvanyok azonositasat. Ezeknek az automatizalt kereséseknek az
e rendeletben meghatarozott szabalyokat és eljarasokat kell kovetniiik. Ezek az
automatizalt keresések nem érintik az eltlint személyekre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzések
bevitelét SIS-be és az ilyen figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos kiegészitd

informacioknak az (EU) 2018/1862 rendelet szerinti cseréjét.

9) Amennyiben a tagallamok a Priim II keretet eltlint személyek felkutatasara és emberi
maradvanyok azonositasara kivanjak hasznalni, nemzeti jogalkotasi intézkedéseket kell
elfogadniuk, amelyekben kijelolik az illetékes nemzeti hatosagokat, és meghatarozzak a
kiilon eljarasokat, feltételeket s kritériumokat e célbdl. Az eltiint személyek biinligyi
nyomozasokon kiviili felkutatasa esetére a nemzeti jogalkotési intézkedéseknek
egyértelmiien meg kell hatarozniuk azokat a humanitarius indokokat, amelyek alapjan
eltiint személyek felkutatasa végezhetd. Az ilyen felkutatasoknak meg kell felelniiik az
aranyossag elvének. A humanitarius indokoknak magukban kell foglalniuk a természeti és
ember okozta katasztrofakat és mas, hasonloképpen megalapozott eseteket, példaul az

ongyilkossag gyanujat.
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(10) Ez a rendelet megallapitja a DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, egyes gépjarmii-
nyilvantartasi adatok, az arcképmasok és a rendérségi nyilvantartasi adatok automatizalt
keresésének feltételeit és eljarasait, valamint az alapadatoknak a biometrikus adatok
megerdsitett egyezését kovetod cseréjére vonatkozo szabalyokat. E rendelet nem
alkalmazando a kiegészité informaciok e rendeletben eldirtakon kiviili cseréjére, amelyet

az (EU) 2023/977 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv'? szabalyoz.

(11) Az (EU) 2023/977 iranyelv koherens unios jogi keretet biztosit ahhoz, hogy egy tagallam
illetékes hatosagai egyenld hozzaféréssel rendelkezzenek a mas tagallamok birtokaban
1év6 informaciokhoz, amennyiben a blindzés és a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében
sziikségilik van ilyen informéciokra. Az informaciocsere javitasa érdekében az emlitett
iranyelv hivatalossa teszi és egyértelmiisiti a tagallamok illetékes hatosagai kozott —
kiilondsen nyomozasi céllal — folytatott informéaciomegosztas szabalyait és eljarasait,
beleértve az egyes tagallamok egyediili kapcsolattartd pontjanak szerepét az ilyen

informacidcserében.

(12) A DNS-profilok e rendelet szerinti cseréjének céljai nem érintik a tagallamok kizar6gos
hataskorét arra, hogy meghatarozzak nemzeti DNS-adatbazisaik céljat, beleértve a

blincselekmények megeldzését vagy felderitését.

10 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/977 iranyelve (2023. majus 10.) a tagallamok
biliniild6z6 hatdsagai kozotti informacidcserérdl és a 2006/960/1B tanécsi kerethatarozat
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 134., 2023.5.22., 1. 0.).
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(13)

(14)

A tagallamoknak az e rendelettel 1étrehozott routerhez torténd elsd csatlakozaskor
automatizalt DNS-profil kereséseket kell végeznilik az adatbazisaikban tarolt valamennyi
DNS-profilnak az 6sszes tobbi tagallam adatbazisaiban és az Europol adataiban tarolt
valamennyi DNS-profillal valé 6sszehasonlitasaval. Ezen kezdeti automatizalt keresés
célja a hianyossagok elkertilése a valamely tagallam adatbazisdban tarolt DNS-profilok ¢és
az 0sszes tobbi tagallam adatbazisaiban ¢és az Europol adataiban tarolt DNS-profilok
kozotti egyezések beazonositasa soran. A kezdeti automatizalt keresést kétoldaltan kell
elvégezni, €s nem feltétleniil kell egyidejlileg lefolytatni valamennyi tobbi tagallam
adatbazisaval és az Europol adataival. Az ilyen keresések elvégzésére vonatkozo
szabalyokrol — beleértve az iitemezést és a tételenkénti mennyiséget is — kétoldaltan kell

megallapodni, az e rendeletben megallapitott szabalyokkal és eljarasokkal 6sszhangban.

A DNS-profilok kezdeti automatizalt keresése céljabodl a tagallamoknak automatizalt
kereséseket kell végeznilik az adatbazisaikba bekeriil6 valamennyi 0j DNS-profilnak az
Osszes tobbi tagallam adatbazisaiban és az Europol-adatokban tarolt valamennyi DNS-
profillal vald 6sszehasonlitasaval. Az (1j DNS-profilok tekintetében az emlitett automatizalt
keresést rendszeresen el kell végezni. Amennyiben ilyen keresésekre nem keriilhetett sor,
az érintett tagallam szdmara lehetdvé kell tenni, hogy azokat késdbb végezze el annak
biztositasa érdekében, hogy az esetleges egyezések ne maradjanak rejtve. Az ilyen késobbi
keresések elveégzésére vonatkozo szabalyokrol — beleértve az litemezést és a tételenkénti
mennyiséget is — kétoldaltuan kell megéllapodni, az e rendeletben megallapitott

szabalyokkal és eljarasokkal dsszhangban.
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(15) A gépjarmii-nyilvantartasi adatok automatizalt kereséséhez a tagallamoknak és az
Europolnak az Eurdpai Gépjarmii és Vezetdi Engedély Informacios Rendszerrol
(EUCARIS) sz616 szerzddés altal 1étrehozott €s e célra kialakitott Eurdpai Gépjarmii és
Vezet6i Engedély Informécios Rendszert (a tovabbiakban: EUCARIS) kell hasznalniuk,
amely egy halozaton keresztiil 6sszekdti az 0sszes részt vevo tagallamot. A kommunikacid
létrehozasahoz nincs sziikség kdzponti elemre, mivel az egyes tagallamok kozvetleniil
kommunikélnak a tobbi dsszekapcsolt tagadllammal, az Europol pedig kozvetleniil

kommunikal az 6sszekapcsolt adatbazisokkal.

(16) A blin6z6k azonositasa elengedhetetlen az eredményes biliniigyi nyomozashoz és
vadhatdsagi eljarashoz. A blincselekmény elkdvetése miatt elitélt vagy azzal gyanusitott
személyek vagy — amennyiben a megkeresett tagallam nemzeti joga erre lehetdséget ad —
az aldozatok nemzeti joggal 6sszhangban gytijtott arcképmadsainak automatizalt keresése
tovabbi informéciokkal szolgélhat a blin6zdk sikeres azonositdsdhoz €s a blindzés elleni
kiizdelemhez. Tekintettel az érintett adatok érzékenységére, automatizalt kereséseket csak
olyan bilincselekmények megel6zése, felderitése vagy nyomozasa céljabodl lehet végezni,
amelyek a megkeresd tagallam joga szerint legalabb egy évig terjedd szabadsagvesztéssel

buntetendok.

(17) A biometrikus adatok e rendelet szerinti, a bincselekmények megeldzéséért, felderitéséeért
¢€s nyomozasaért felelds tagallami illetékes hatosagok altali automatizalt keresése csak a
biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol létrehozott

adatbazisokban szerepl6 adatokra vonatkozhat.

PE-CONS 75/23 MB/kz 10
JALI HU



(18)

A rendOrségi nyilvantartasi adatok automatizalt keresésében €s cseréjében valo
részvételnek onkéntesnek kell maradnia. Amennyiben a tagallamok a részvétel mellett
dontenek, a viszonossag jegyében csak akkor tehetd szdmukra lehetévé mas tagallamok
adatbazisainak lekérdezése, ha sajat adatabazisaikat mas tagallamok altali lekérdezés
c€ljabol hozzaférhetove teszik. A részt vevo tagallamoknak nemzeti rendorségi
nyilvantartdsi indexeket kell 1étrehozniuk. A tagallamok donthetik el, hogy mely, a
blincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol 1étrehozott nemzeti
adatbazisokat hasznaljak fel nemzeti renddrségi nyilvantartasi indexeik 1étrehozasara. Ezek
az indexek az olyan nemzeti adatbazisokbol szarmaz6 adatokat foglaljak magukban,
amelyeket a renddérség rendszerint ellendriz, amikor mas biiniild6z6 hatdsagoktol érkeznek
informacidatadasra vonatkozd megkeresések. Ez a rendelet 1étrehozza az Eurdpai
Renddrségi Nyilvantartasi Indexrendszert (EPRIS) a beépitett adatvédelem elvével
Osszhangban. Az adatvédelmi biztositékok részét képezi az dlnevesités, mivel az indexek
¢s a lekérdezések nem egyértelmii személyes adatokat, hanem alfanumerikus
karaktersorokat tartalmaznak. Fontos, hogy az EPRIS meg akadalyozza, hogy a tagallamok
vagy az Europol visszallitsdk az alnevesitést, és felfedjék az egyezést eredményezd
személyazonosito adatokat. Tekintettel az érintett adatok érzékenységére, a nemzeti
renddrségi nyilvantartasi indexek e rendelet szerinti cseréje csak a biincselekmény
elkdvetése miatt elitélt vagy azzal gyanusitott személyek adataira vonatkozhat. A nemzeti
renddrségi nyilvantartasi indexekben automatizalt kereséseket tovabba csak olyan
bilincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol lehet végezni, amelyek a
megkeresd tagallam joga szerint legalabb egy évig terjedd szabadsagvesztéssel

buntetendok.
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(19)

(20)

A rendOrségi nyilvantartasi adatok e rendelet szerinti cseréje nem é€rinti a bliniigyi
nyilvantartasoknak a 2009/315/IB kerethatarozat!! ltal létrehozott meglévé Eurdpai

Biiniigyi Nyilvantartasi Informacidés Rendszeren (ECRIS) beliili cseréjét.

Az Europol az elmult években szamos harmadik orszagbeli hatosagtol vett at nagy
mennyiségl biometrikus adatot — tobbek kozott haborus 6vezetekbdl szarmazo harctéri
informaciokat — terrorizmussal és biincselekményekkel gyanusitott, illetve ezek miatt
elitélt személyekrdl az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban. Szamos esetben nem
lehetett teljes mértékben felhasznalni ezeket az adatokat, mert nem mindig allnak a
tagallamok illetékes hatdsagainak rendelkezésére. A harmadik orszagok altal szolgaltatott
¢s az Europol altal tarolt adatoknak a Priim II keretbe foglalasa és ezaltal a tagallamok
illetékes hatosagai szamara torténd rendelkezésre bocsatasa az Europol kdzponti unids
blinligyi informacids platformként bet6ltott szerepével 6sszhangban sziikséges 1€pés a
sulyos biincselekmények megeldzésének, felderitésének és nyomozasanak javitasahoz.
Egyuttal hozzéjarul a kiillonbdzo bliniildozési eszkdzok kozotti szinergidk kialakitasahoz is,

tovabba biztositja az adatok lehetd leghatékonyabb modon torténd felhasznalasat.

11

A Tanacs 2009/315/IB kerethatarozata (2009. februar 26.) a blinligyi nyilvantartasbol
szarmazo informaciok tagallamok kozotti cseréjének megszervezésérdl és azok tartalmarol
(HL L 93.,2009.4.7., 23. 0.).
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21

(22)

(23)

Az Europol szamara lehetévé kell tenni, hogy a Priim II kereten beliil keresést végezzen a
tagallamok adatbézisaiban a harmadik orszagok hatdséagaitol atvett adatokkal az (EU)
2016/794 rendeletben meghatarozott szabalyok és feltételek teljes tiszteletben tartasa
mellett annak érdekében, hogy megallapitsa a hatarokon atnyulo kapcsolatok fennallasat az
Europol illetékességi korébe tartozé biintetdligyek kozott. Az, hogy az Europol a
rendelkezésére 4llo egyéb adatbazisok mellett a Priim-adatokat is felhasznalhatja, teljesebb
¢s megalapozottabb elemzés elvégzését tenné lehetdve, és igy az Europol jobb tdmogatast
nyujthatna a tagallamok illetékes hatosdgainak a blincselekmények megelézéséhez,

felderitéséhez és nyomozasahoz.

Az Europolnak biztositania kell, hogy keresési kérelmei ne haladjak meg a daktiloszkopiai
adatokra és az arcképmasokra vonatkozoan a tagallamok altal megallapitott keresési
kapacitasokat. A kereséshez haszndlt adatok és a tagallami adatbdzisokban tarolt adatok
kozotti egyezés esetén a tagallamokra tartozik annak eldontése, hogy megadjak-e az

Europolnak a feladatai teljesitéséhez sziikséges informaciokat.

Az (EU) 2016/794 rendelet teljes egészében alkalmazand6 az Europolnak a Priim II
keretben val6 részvételére. A harmadik orszagokbdl atvett adatok Europol altali
felhasznalasara az (EU) 2016/794 rendelet 19. cikke az irdnyadd. A Priim II keret alapjan
végzett automatizalt keresések soran kinyert adatok Europol altali felhasznalasat az
adatokat szolgaltato tagallam hozzdjarulasatol kell fiiggdvé tenni, €s arra az (EU) 2016/794

rendelet 25. cikke irdnyadd, amennyiben az adatokat harmadik orszdgokba tovabbitjak.
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(24) A 2008/615/1B és a 2008/616/1B hatarozat a tagallamok nemzeti adatbazisai kozotti
kétoldalu kapcsolatok halézatarol rendelkezik. E miiszaki architektira kovetkeztében
minden tagallamnak az adatcserékben részt vevé minden egyes tagallammal kapcsolatot
kellett Iétrehoznia — ami tagallamonként legalabb 26 kapcsolatot jelentett —
adatkategorianként. A router és az EPRIS egyszertsiteni fogja a Priim keret miiszaki
architektarajat, és 6sszekotd pontként szolgal valamennyi tagallam kdzott. A router
tagallamonként egyetlen kapcsolatot igényel a biometrikus adatok tekintetében. Az EPRIS
részt vevo tagallamonként egyetlen kapcsolatot igényel a renddrségi nyilvantartasi adatok

tekintetében.
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(25)

A routert hozza kell kapcsolni az (EU) 2019/817'2 és az (EU) 2019/818 eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelettel'® 1étrehozott eurdpai kereséportalhoz annak érdekében, hogy a
tagallami illetékes hatdsagok és az Europol az emlitett rendeletekkel 1étrehozott k6zos
személyazonositdadat-tar lekérdezésével egyidejlileg e rendelet alapjan lekérdezéseket
kezdeményezhessenek a nemzeti adatbazisokban biiniild6zési céllal, 6sszhangban az
emlitett rendeletekkel. Az emlitett rendeleteket ezért ennek megfeleléen modositani kell.
Az (EU) 2019/818 rendeletet tovabba mddositani kell annak érdekében is, hogy lehetové
valjon a routerre vonatkozo jelentések €s statisztikak tarolasa a jelentések é€s statisztikak

kozponti adattaraban.

12

13

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/817 rendelete (2019. majus 20.) az unids
informacios rendszerek kozotti interoperabilitas kereteinek megallapitasardl a hatarok és a
vizumiigy teriiletén, tovabba a 767/2008/EK, az (EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az
(EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1726 ¢és az (EU) 2018/1861 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/1B tanacsi hatarozat modositasarol

(HL L 135.,2019.5.22., 27. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/818 rendelete (2019. majus 20.) az unios
informécios rendszerek kozotti interoperabilitas kereteinek megallapitasarol a renddrségi és
igazsagiigyi egylttmiikodés, a menekiiltiigy és a migracio teriiletén, valamint az (EU)
2018/1726, az (EU) 2018/1862 ¢és az (EU) 2019/816 rendelet moddositasarol (HL L 135.,
2019.5.22., 85. 0.).
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(26) Lehetové kell tenni, hogy a biometrikus adatok hivatkozasi szama egy ideiglenes

hivatkozasi szam vagy egy tranzakcio-nyilvantartasi szam legyen.

(27) Az automatizalt ujjnyomat-azonosit6é rendszerek és arcképmas-felismerd rendszerek olyan
biometrikus sablonokat hasznalnak, amelyek tényleges biometrikus sablonok jellemzdinek
leképezésébdl szarmazo adatokbdl allnak. A biometrikus sablonokat biometrikus adatokbol
kell kinyerni, de oly modon, hogy ugyanazokat a biometrikus adatokat ne lehessen

kinyerni a biometrikus sablonokbol.

(28) A routernek — amennyiben a megkereso tagallam ugy dont, €s amennyiben ez a
biometrikus adatok tipusa szerint alkalmazando — rangsorolnia kell a megkeresett tagallam
vagy tagallamok vagy az Europol valaszait a lekérdezéshez hasznalt biometrikus adatok és
a megkeresett tagallam vagy tagallamok vagy az Europol valaszaiban szerepld biometrikus

adatok Osszehasonlitasaval.
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(29)

A kereséshez hasznalt adatok ¢és a megkeresett tagallam vagy tagallamok nemzeti
adatbazisaban tarolt adatok kozotti egyezés esetén, és ennek az egyezésnek a megkereso
tagallam személyi allomanyanak szakképesitéssel rendelkez0 tagja altali manualis
megerdsitését kovetden, valamint a tényallas leirasdnak és az alapul szolgalo
blincselekménynek a 2009/315/IB kerethatarozat szerint elfogadando végrehajtasi jogi
aktusban meghatarozott, blincselekmény-kategoriakat tartalmazo k6zos tablazat
felhasznalasaval torténd megjelolésének a tovabbitasat kdvetden a megkeresett
tagallamnak a routeren keresztiil 48 6ran beliil meg kell kiildenie egy korlatozott
alapadatkort, amennyiben az ilyen alapadatok rendelkezésre allnak. A korlatozott
alapadatkdrt a routeren keresztiil a vonatkoz6 feltételek teljesiilésétdl szamitott 48 oran
beliil meg kell kiildeni, kivéve ha a nemzeti jog értelmében igazsagiigyi hatosagi engedély
sziikséges. Ez a hataridé gyors kommunikaciot tesz majd lehetdvé a tagallamok illetékes
hatdsagai kozott. A tagallamok szdmara biztositani kell, hogy tovabbra is maguk
rendelkezhessenek e korlatozott alapadatkor atadasardl. A folyamat kulcsfontossaga
pontjain — tobbek kozott a lekérdezés inditasara vonatkozd dontés, az egyezés
megerdsitésére vonatkozo dontés, az egyezés megerdsitését kovetden az alapadatkor
atvételére iranyuld megkeresés inditasara vonatkoz6 dontés, tovabba a személyes
adatoknak a megkeresd tagallam részére torténd atadasara vonatkozo dontés esetében —
fenn kell tartani az emberi beavatkozast annak biztositasa érdekében, hogy az alapadatok

cseréje ne automatizalt modon torténjen.
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(30)

€2))

(32)

Kifejezetten a DNS esetében a megkeresett tagallam megerdsithet két DNS-profil kozotti
egyezést is, amennyiben az biincselekmények nyomozasa szempontjabol relevans. Ezen
egyezésnek a megkeresett tagallam altali megerdsitését kovetden, valamint a tényallas
leirasanak ¢és az alapul szolgalo biincselekménynek a 2009/315/IB kerethatarozat szerint
elfogadando végrehajtasi jogi aktusban meghatarozott, biincselekmény-kategoridkat
tartalmazod kozos tablazat felhasznalasaval torténd megjeldlésének tovabbitasat kovetden a
megkeresd tagallamnak a routeren keresztiil a vonatkozo6 feltételek teljesiilésétol szamitott
48 oran beliil meg kell kiildenie korlatozott alapadatkort, kivéve ha a nemzeti jog

értelmében igazsagligyi hatdsagi engedély sziikséges.

Az e rendelet alapjan jogszerlien atadott és atvett adatokra az (EU) 2016/680 iranyelv

alapjan megallapitott tarolasi és feliilvizsgalati idokorlatok vonatkoznak.

A router és az EPRIS kialakitasa soran — amennyiben alkalmazand6 — az egységes
iizenetformatum (UMF) szabvanyat kell hasznélni. Az e rendelet szerinti valamennyi
automatizalt adatcsere soran — amennyiben alkalmazandé — az UMF szabvanyt kell
hasznalni. A tagallamok illetékes hatosagai és az Europol szamara javasolt, hogy a Priim II
kerettel 0sszefliggésben koztiik folytatott minden tovabbi adatcserére szintén az UMF
szabvanyt alkalmazzak. Az UMF szabvanynak normaként kell szolgalnia a bel- és
1gazsagligy teriiletén miikodd informacios rendszerek, hatosagok vagy szervezetek kozotti

strukturalt, hatarokon atnyul6 informécidcseréhez.
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(33) A Priim II kereten keresztiil csak a nem mindsitett adatok cseréjére keriilhet sor.

(34) Minden tagallamnak értesitenie kell a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az (EU) 2018/1726
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel'* 1étrehozott, a szabadsagon, a biztonsidgon és a
jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretii IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatasat
végz4 eurdpai unios tigynokséget (eu-LISA), valamint az Europolt arrdl, hogy nemzeti
adatbazisainak tartalmat a Priim II kereten keresztiil rendelkezésre bocsatottak, valamint az

automatizalt keresések feltételeirol.

14 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1726 rendelete (2018. november 14.) a

szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretii IT-
rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzd eurdpai unids iigyndkségrol (eu-LISA), az
1987/2006/EK rendelet ¢s a 2007/533/1B tanacsi hatarozat modositasarol, valamint az
1077/2011/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 99. o.).
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(35) E rendelet nem szabalyozhatja kimeritéen a Priim II keret egyes vonatkozasait azok
miszaki jellege, fokozott részletessége és gyakori valtozasa miatt. Ezen vonatkozasok kozé
tartoznak példaul az automatizalt keresési eljarasokra vonatkoz6 technikai rendelkezések
¢s muszaki eldirasok, az adatcsere szabvanyai — beleértve a mindségi
minimumkovetelményeket —, valamint a kicseré¢lend6 adatelemek. Az ilyen vonatkozasok
tekintetében e rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a
Bizottsagra végrehajtasi hatdskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hatdskoroket a

182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek !> megfeleléen kell gyakorolni.

(36) Az adatmindség rendkiviil fontos egyrészt biztositékként, masrészt azért, mert alapvetd
elofeltétele e rendelet hatékonyséaga biztositasanak. A biometrikus adatok automatizalt
keresésével Osszefiiggésben és a tovabbitott adatok megfeleld mindségének biztositasa,
valamint a téves egyezések kockazatanak csokkentése érdekében mindségi

minimumkovetelményeket kell megéllapitani és azokat rendszeresen feliil kell vizsgalni.

15 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. o0.).
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(37)

(3%)

Tekintettel az e rendelet alkalmazasaban kicserélt személyes adatok nagysagrendjére €s
érzékenységére, valamint a személyekre vonatkozo6 informacidknak a nemzeti
adatbazisokban val6 tarolasara vonatkozé eltéré nemzeti szabalyokra, fontos biztositani,
hogy az e rendelet szerinti automatizalt kereséshez hasznalt adatbazisokat a nemzeti joggal
¢s az (EU) 2016/680 iranyelvvel 6sszhangban hozzak 1étre. Ezért a tagallamoknak azt
megel6zden, hogy nemzeti adatbazisaikat 6sszekapcsolnak a routerrel vagy az EPRIS-szel,
el kell végezniiik az (EU) 2016/680 iranyelvben emlitett adatvédelmi hatasvizsgalatot, és
adott esetben konzultalniuk kell a feliigyeleti hatésaggal az ugyanazon iranyelvben

foglaltak szerint.

A tagallamoknak és az Europolnak biztositaniuk kell az e rendelet értelmében kezelt
személyes adatok pontossagat és relevancidjat. Amennyiben valamely tagéallam vagy az
Europol tudomadséra jut az a tény, hogy az atadott adatok helytelenek, vagy mar nem
naprakészek vagy azokat nem lett volna szabad atadni, errdl indoklatlan késedelem nélkiil
értesiteniiik kell - esettdl fliggéen — az adatokat atvevd tagallamot vagy az Europolt.
Valamennyi érintett tagallamnak vagy — esettdl fiiggden — az Europolnak ennek
megfelelden indokolatlan késedelem nélkiil helyesbitenie vagy tordlnie kell az adatokat.
Amennyiben az adatokat atvevd tagallam vagy az Europol okkal feltételezi, hogy az
atadott adatok helytelenek vagy azokat torolni kellene, errél indokolatlan késedelem nélkiil

tajékoztatnia kell az adatokat szolgaltato tagallamot.
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(39) Rendkiviil fontos e rendelet végrehajtasanak szigori nyomon kdvetése. Kiilondsen a
személyes adatok kezelésére vonatkozo6 szabalyoknak valdo megfelelés esetében van
sziikség hatékony biztositékokra, tovabba biztositani kell — helyzettdl fliggden — az
adatkezeldk, a feliigyeleti hatdsagok és az europai adatvédelmi biztos részérdl torténd
rendszeres nyomon kovetést és ellendrzést. Olyan rendelkezéseket is be kell vezetni,
amelyek révén rendszeresen ellendrizhet a lekérdezések elfogadhatosaga és az

adatkezelés jogszerlisége.

(40) A feliigyeleti hatosdgoknak és az eurdpai adatvédelmi biztosnak feladataik keretein beliil
biztositaniuk kell e rendelet alkalmazasanak 6sszehangolt feliigyeletét, kiilondsen akkor,
ha a tagallami gyakorlatok kozott jelentOs eltéréseket vagy potencidlisan jogellenes

adattovabbitasokat azonositanak.

(41) E rendelet végrehajtasa sordn alapvetd fontossagu, hogy a tagallamok és az Europol
figyelembe vegyék az Eurdpai Unid Birdsaganak a biometrikus adatok cseréjével

kapcsolatos itélkezési gyakorlatat.

(42) A router és az EPRIS miikddésének megkezdését kdvetden harom évvel, majd azt
kovetden négyévente a Bizottsdgnak értékeld jelentést kell készitenie, amely magaban
foglalja e rendelet tagallamok és Europol éltali alkalmazasanak — igy kiilondsen a
vonatkoz6 adatvédelmi biztositékoknak valdé megfelelésiik — értékelését. Az értékeld
jelentéseknek magukban kell foglalniuk tovabba az elért eredmények e rendelet
célkitlizéseinek fényében torténd vizsgalatat és az alapvetd jogokra gyakorolt hatdsat. Az
értékeld jelentéseknek egyuttal értékelnitik kell a Priim II keret hatasat, teljesitményét,

eredményességét, hatékonysagat, biztonsdgossagat ¢s munkamoddszereit.
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(43)

(44)

(45)

(46)

Mivel ez a rendelet egy 0j Priim II keret 1étrehozasardl rendelkezik, a 2008/615/IB és a
2008/616/1B hatdrozat mar nem relevans rendelkezéseit el kell hagyni. Ezért az emlitett

hatarozatokat megfeleléen modositani kell.

Mivel a router fejlesztését €s igazgatasat az eu-LISA-nak kell végeznie, mddositani kell az

(EU) 2018/1726 rendeletet, kiegészitve ezzel az eu-LISA feladatait.

Mivel e rendelet céljait — nevezetesen a hataron atnyul6 renddérségi egylittmitkodés
fokozasat és a tagallamok illetékes hatdsagai szamara az eltiint személyek felkutatdsanak
¢€s az azonositatlan emberi maradvanyok azonositdsanak a lehetdvé tételét — a tagallamok
nem tudjak kielégitden megvalositani, az Unid szintjén azonban az intézkedés terjedelme
¢s hatasa miatt e célok jobban megvalosithatok, az Uni6 intézkedéseket hozhat a
szubszidiaritasnak az Eurdpai Uniordl sz616 szerzédés (EUSZ) 5. cikkében foglalt elvével
Osszhangban. Az aranyossagnak az emlitett cikkben foglalt elvével 6sszhangban ez a

rendelet nem 1épi til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szo616 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikkével 6sszhangban Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.
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(47) Az EUSZ-hoz és az EUMSZ-hoz csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérél szol6 21. jegyz6konyv 3. cikkével sszhangban Irorszag bejelentette, hogy

részt kivan venni ennek a rendeletnek az elfogadasaban és alkalmazasaban.

(48) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban konzulticiora kertilt sor, €s a biztos 2022. marcius 2-4n

véleményt nyilvanitott'®,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

16 HL C 225.,2022.6.9., 6. o.
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1. fejezet

Altalanos rendelkezések

1. cikk
Targy

Ez a rendelet 1étrehozza a tagallamok illetékes hatdsdgai kozotti informaciokeresés €s

informaciocsere keretét (a tovabbiakban: a Priim II keret) a kovetkezOk meghatarozasaval:

a) a DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, egyes gépjarmii-nyilvantartasi adatok, az
arcképmasok és a renddérségi nyilvantartasi adatok automatizalt keresésének feltételei és

eljarasai; valamint

b) az alapadatoknak a biometrikus adatok kozotti egyezés megerdsitését kovetd cseréjére

vonatkoz6 szabalyok.

2. cikk
cél

A Priim II keret célja a hatarokon atnyul6 egylittmiikodés fokozéasa az Eurdpai Uni6é miitkddésérdl
sz010 szerz8dés III. része V. cimének 4. és 5. fejezete hatalya al4 tartoz6 kérdésekben, kiilonosen a
tagallamok illetékes hatdsagai kozotti informacidcsere eldsegitése révén, a természetes személyek
alapvetd jogainak — beleértve a maganélet tiszteletben tartasahoz vald jogot és a személyes adatok
védelméhez valo jogot — teljes mértékii tiszteletben tartasa mellett, 6sszhangban az Eurdpai Unid

Alapjogi Chartéjaval.
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A Priim II keret tovabbi célja, hogy a tagallamok illetékes hatésagai szamara lehetdvé tegye az

eltiint személyek felkutatasara iranyuld keresést bliniigyi nyomozasok keretében vagy humanitarius

okokbdl, valamint az emberi maradvanyok azonositasat a 29. cikkel 6sszhangban, feltéve, hogy e
hatosagok a nemzeti jog értelmében felhatalmazast kaptak az ilyen keresések és azonositasok

elvégzésére.

3. cikk
Hataly

Ez a rendelet a DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, egyes gépjarmii-nyilvantartasi adatok, az
arcképmadsok és a renddrségi nyilvantartasi adatok automatizalt tovabbitasara hasznalt, a nemzeti
joggal 6sszhangban létrehozott adatbazisokra alkalmazandd, 6sszhangban — esettdl fliggden — az
(EU) 2016/680 iranyelvvel vagy az (EU) 2018/1725, az (EU) 2016/794 vagy az (EU) 2016/679

rendelettel.
4. cikk
Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:
1. ,lokuszok™: elemzett emberi DNS-minta azonosito jellemzdit tartalmazé DNS-helyek;

2. ,DNS-profil”: lokuszok csoportjait vagy kiilonb6z6 lokuszok sajatos molekularis

szerkezetét megjelenitd betli- vagy szamkod;
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3. ,DNS-referenciaadatok™: a DNS-profil €s a 7. cikkben emlitett hivatkozasi szam;

4. ,»azonositott DNS-profil”: azonositott személy DNS-profilja;

5. ,hem azonositott DNS-profil”: biincselekmények nyomozasa soran gylijtott, egy, még nem
azonositott személyhez tartoz6 DNS-profil, ideértve a nyomokbdl nyert DNS-profilokat is;

6. »daktiloszkdpiai adatok™: ujjnyomatok, ujjnyomok, tenyérnyomatok, tenyérnyomok,
valamint ezek sablonjai (kodolt ujjnyomat-jellemzok [mintcia adatok]), amelyeket
automatizalt adatbazisban tarolnak és kezelnek;

7. ,daktiloszkdpiai referenciaadatok™: a daktiloszkopiai adatok €s a 12. cikkben emlitett
hivatkozasi szam;

8. ,hem azonositott daktiloszkopiai adatok™: még nem azonositott személyt6l szarmazo
daktiloszkdpiai adatok, amelyeket blincselekmények nyomozésa soran rogzitenek,
beleértve a nyomokbdl nyert daktiloszkopiai adatokat is;

0. »azonositott daktiloszkopiai adatok™: egy azonositott személy daktiloszkdpiai adatai;

10. »egyedi ligy”’: blincselekmény megelézésével, felderitésével vagy nyomozasaval, eltlint
személy felkutatasaval vagy azonositatlan emberi maradvanyok azonositasaval kapcsolatos
egyetlen ligyirat;
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11. »arcképmas”: az arcrol késziilt digitalis felvétel,

12. »arcképmas-referenciaadatok™: az arcképmas ¢és a 21. cikkben emlitett hivatkozasi szam;

13. ,hem azonositott arcképmas”: olyan arcképmads, amelyet biincselekmény nyomozasa soran
gyljtottek €s amely egy, még nem azonositott személyhez tartozik, beleértve a nyomokbol
nyert arcképmast is;

14. ,»azonositott arcképmas”: egy azonositott személy arcképmasa;

15. ,biometrikus adatok’: DNS-profilok, daktiloszkopiai adatok vagy arcképmasok;

16. »alfanumerikus adatok™: betiikbdl, szamokbol, specialis karakterekbol, szok6zokbol és
kozpontozasi jelekbdl allo adatok;

17. ,»egyezés”: olyan megfelelés megléte, amely a valamely adatbazisban szereplé személyes
adatok automatizalt 6sszehasonlitdsanak az eredménye;

18. »potencialis taldlat”: olyan adat, amellyel egyezés tortént;

19. »megkeresd tagallam™: az a tagallam, amely a Priim II kereten keresztiil keresést végez;

20. ,megkeresett tagallam”: az a tagallam, amelynek adatbazisaiban a megkeresd tagallam a
Priim II kereten keresztiil keresést végez;
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21. ,~rendorségi nyilvantartasi adatok™: a biincselekmények megeldzése, felderitése és
nyomozasa céljabol létrehozott nemzeti adatbazisokban gyantsitottakra és elitélt

személyekre vonatkozoan rendelkezésre allo személyazonositod adatok;

22. »alnevesités”: az (EU) 2016/680 rendelet 3. cikkének 5. pontjaban meghatarozottak szerinti
alnevesités;

23. »gyanusitott”: az (EU) 2016/680 rendelet 6. cikkének a) pontjaban emlitettek szerinti
személy;

24. »szemeélyes adat”: az (EU) 2016/680 iranyelv 3. cikkének 1. pontjdban meghatarozottak

szerinti személyes adat;

25. ,Europol-adatok™: az Europol altal az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban kezelt

barmely miiveleti vonatkozasu személyes adat;

26. »illetékes hatosdg”: a blincselekmények megeldzésében, felderitésében vagy
nyomozasaban illetékes hatosag, vagy barmely egyéb olyan szerv vagy jogalany, amely a
tagallami jog alapjan biincselekmények megelézése, felderitése vagy nyomozasa céljabol

kozfeladatokat lat el és kozhatalmi jogositvanyokat gyakorol;

27. »feliigyeleti hatosag”: egy tagallam altal az (EU) 2016/680 iranyelv 41. cikke alapjan
létrehozott fliggetlen hatosag;
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28.

29.

30.

31.

32.

»SIENA”: az Europol altal az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban kezelt €s fejlesztett

Biztonsagos Informaciocsere Halozati Alkalmazas;
»esemény”: az (EU) 2022/2555 eurdpai parlamenti és tanicsi irdnyelv!” 6. cikkének

,jelentds esemény”’: barmely esemény, kivéve, ha az adott esemény hatasa korlatozott, és

modszer vagy technoldgia szempontjabol valdsziniileg mar jol érthetd;

,jelentds kiberfenyegetés™: jelentds esemény eldidézésére lehetdséget ado és alkalmas,

valamint arra iranyul6 kiberfenyegetés;

»jelentOs sebezhetdség”: olyan sebezhetdség, amely kihasznaldsa esetén valosziniisithetéen

jelentds eseményhez vezet.

17

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2022/2555 iranyelve (2022. december 14.) az Unid
egész terliletén egységesen magas szintii kiberbiztonsagot biztosito intézkedésekral,
valamint a 910/2014/EU rendelet ¢s az (EU) 2018/1972 iranyelv modositasarol és az

(EU) 2016/1148 iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (NIS 2 iranyelv) (HL L 333.,
2022.12.27., 80. 0.).
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2. fejezet

Adatcsere

1. SZAKASZ

DNS-PROFILOK

5. cikk
DNS-referenciaadatok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a nemzeti DNS-adatbazisaikbol szarmaz6 DNS-
referenciaadatok a més tagallamok és az Europol altal e rendelet értelmében végzett

automatizalt keresések céljabol rendelkezésre alljanak.

A DNS-referenciaadatok nem tartalmazhatnak olyan tovabbi adatokat, amelyek alapjan

valamely személy kozvetlentiil azonosithato.
A nem azonositott DNS-profilok e mindségének felismerhetdnek kell lennie.

(2) A DNS-referenciaadatokat e rendelettel 6sszhangban és az ezen adatok kezelésére

alkalmazando6 nemzeti joggal 6sszhangban kell kezelni.
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G)

(1

2)

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktust fogad el a DNS-profil megosztandd azonositasi
jellemzdinek meghatdrozasa céljabol. Ezt a végrehajtasi jogi aktust a 77. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

6. cikk

DNS-profilok automatizalt keresése

A blincselekmények nyomozasa céljabol a tagallamok a routerhez a nemzeti kapcsolattartd
pontjukon keresztiil torténd elsd csatlakozaskor automatizalt keresést végeznek a DNS-
adatbazisaikban tarolt valamennyi DNS-profilnak az 6sszes tobbi tagallam DNS-
adatbazisaiban ¢és az Europol-adatokban tarolt valamennyi DNS-profillal valé
Osszehasonlitasdval. Minden egyes tagallam megallapodik minden egyes masik
tagallammal és az Europollal az emlitett — e rendeletben megallapitott szabalyokkal és

eljarasokkal 0sszhangban torténd — automatizalt keresésekre vonatkozd szabalyokrol.

A biincselekmények nyomozésa céljabdl a tagallamok a nemzeti kapcsolattartd pontjukon
keresztiil automatizalt kereséseket végeznek a DNS-adatbazisukba bekeriilé valamennyi 1)
DNS-profilnak az sszes tobbi tagallam DNS-adatbazisaiban és az Europol-adatokban

tarolt valamennyi DNS-profillal val6 6sszehasonlitasaval.
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3) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett keresések elvégzésére nem volt mod, az érintett
tagallam kétoldalian megallapodhat minden egyes masik tagallammal és az Europollal
arrol, hogy azokat egy késébbi iddpontban végzi el a DNS-profiloknak az dsszes tobbi
tagallam DNS-adatbazisaiban és az Europol-adatokban tarolt valamennyi DNS-profillal
valo 6sszehasonlitasaval. A tagallamok €s az Europol az e rendeletben megéllapitott
szabalyokkal és eljarasokkal 6sszhangban kétoldaluan megallapodnak az emlitett

automatizalt keresésekre vonatkozo6 szabalyokrol.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitettek szerinti keresések kizardlag egyedi ligyek

keretében ¢€s a megkereso tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban végezhetdek.

(5) Amennyiben az automatizalt keresés eredményeként valamely atadott DNS-profil egyezést
mutat a megkeresett tagallam adatbazisaban vagy adatbazisaiban tarolt DNS-profilokkal, a
megkeresd tagallam nemzeti kapcsolattartd pontja automatizalt moédon atveszi azokat a

DNS-referenciaadatokat, amelyekkel egyezést talaltak.

(6) A megkereso tagallam nemzeti kapcsolattarté pontja donthet Ggy, hogy megerdsit
valamely, két DNS-profil kozotti egyezést. Amennyiben tigy dont, hogy megerdsit
valamely, két DNS-profil kozotti egyezést, tajékoztatnia kell a megkeresett tagallamot, és
biztositania kell, hogy személyi allomanyanak legalabb egy szakképesitéssel rendelkezd
tagja manudlis feliilvizsgélatot végezzen el abbdl a célbol, hogy megerdsitse a megkeresett

tagallamtol atvett DNS-referenciaadatokkal valo emlitett egyezést.
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(7) Amennyiben az a biincselekmények nyomozasa szempontjabol relevans, a megkeresett
tagallam nemzeti kapcsolattartd pontja donthet tigy, hogy megerdsit valamely, két DNS-
profil kozotti egyezést. Amennyiben ugy dont, hogy megerdsit valamely, két DNS-profil
kozotti egyezést, tajékoztatnia kell a megkeresd tagallamot, és biztositania kell, hogy
személyi allomanyanak legalabb egy szakképesitéssel rendelkez6 tagja manualis
feliilvizsgalatot végezzen el abbol a célbdl, hogy megerdsitse a megkeresd tagallamtol

atvett DNS-referenciaadatokkal valo emlitett egyezést.

7. cikk
A DNS-profilokra vonatkozo hivatkozasi szamok

A DNS-profilokra vonatkoz6 hivatkozasi szamok a kovetkezdk kombinéciojabol allnak:

a) hivatkozasi szam, amely egyezés esetén lehetdvé teszi, hogy a tagallamok hozzaférjenek a
nemzeti adatbdzisaikban rendelkezésre 4116 tovabbi adatokhoz és egyéb informacidkhoz
annak érdekében, hogy a 47. cikkel 6sszhangban atadjak azokat egy, tobb vagy az dsszes

tobbi tagallam részére, vagy az 49. cikk (6) bekezdésével 6sszhangban az Europol részére;

b) hivatkozasi szam, amely egyezés esetén lehetéve teszi, hogy az Europol e rendelet 48.
cikke (1) bekezdésének alkalmazasa céljabol tovabbi adatokhoz és egyéb informacidkhoz
férjen hozza annak érdekében, hogy azokat az (EU) 2016/794 rendelettel dsszhangban

atadja egy, tobb vagy az Gsszes tagallam részére;

C) a DNS-profillal rendelkez6 tagallamot jelol6 kod;
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d)

(1)

2)

3)

“4)

egy kod annak jelolésére, hogy a DNS-profil azonositott DNS-profil vagy nem azonositott
DNS-profil.

8. cikk
A DNS-profilok cseréjére vonatkozo elvek

A tagallamok megfeleld intézkedéseket hoznak a mas tagallamok vagy az Europol részére
megkiildott DNS-referenciaadatok bizalmas jellegének ¢€s sértetlenségének biztositasa
érdekében, beleértve azok titkositasat is. Az Europol megfeleld intézkedéseket hoz a
tagallamoknak megkiildott DNS-referenciaadatok bizalmas jellegének és sértetlenségének

biztositasa érdekében, beleértve azok titkositasat is.

Az egyes tagallamok €s az Europol biztositjak, hogy az altaluk tovabbitott DNS-profilok
megfeleld mindségliek legyenek az automatizalt 6sszehasonlitdshoz. A Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok Utjan mindségi minimumkovetelményeket allapit meg a DNS-

profilok 6sszehasonlitasanak lehetdvé tétele érdekében.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza azokat a vonatkozo6 eurdpai vagy
nemzetkdzi szabvanyokat, amelyeket a tagallamoknak és az Europolnak a DNS-

referenciaadatok cseréje céljabol alkalmazniuk kell.

Az e cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) és (3)

bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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9. cikk

A DNS-profilokkal kapcsolatos megkeresésekre és valaszokra vonatkozo szabalyok

(1) A DNS-profilok automatizalt keresése iranti megkeresés kizardlag a kdvetkezo

informaciokat tartalmazza:

a)  amegkereso tagallam kodja;

b) amegkeresés datuma, id6pontja €s szama;
c)  DNS-referenciaadatok;

d) az, hogy a tovabbitott DNS-profilok nem azonositott DNS-profilok vagy azonositott
DNS-profilok-e.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megkeresésre kiildott valasz kizarolag a kovetkezd

informdciokat tartalmazza:

a)  annak feltiintetése, hogy volt-e egy vagy tobb egyezés vagy nem volt egyezés;
b) amegkeresés datuma, id6pontja és szdma;

c) avalasz datuma, idépontja €s szama,

d) amegkereso és a megkeresett tagallam kodja;
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3)

4

)

e) amegkereso ¢és a megkeresett tagallambol szarmazd DNS-profilok hivatkozasi

szamai;

f)  az, hogy a tovabbitott DNS-profilok nem azonositott DNS-profilok vagy azonositott
DNS-profilok-e;

g) azegyezést mutatd DNS-profilok.

Automatikus értesités csak akkor kiildhetd az egyezésrdl, ha az automatizalt keresés a
lokuszok egy minimalis szdma esetében egyezést eredményezett. A Bizottsag a 77. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében végrehajtasi jogi aktusokat

fogad el, amelyekben meghatarozza a lokuszok minimalis szamat az emlitett célbol.

Amennyiben egy nem azonositott DNS-profilokkal végzett keresés egyezést eredményez,
az egyezést mutato adatokkal rendelkez6 valamennyi megkeresett tagallam olyan
megjelolést illeszthet be nemzeti adatbdzisaba, amely jelzi, hogy egy masik tagallam altali
keresést kovetden az adott DNS-profil tekintetében egyezést talaltak. A megjeldlés

magaban foglalja a megkeresd tagallam altal hasznalt DNS-profil hivatkozasi szamat.

A tagallamok biztositjak, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett megkeresések
Osszhangban legyenek a 74. cikk szerint elkiildott értesitésekkel. Az emlitett értesitéseknek
a 79. cikkben emlitett gyakorlati kézikdnyvben is szerepelnitik kell.
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(1)

2)

G)

(1)

2.SZAKASZ

DAKTILOSZKOPIAI ADATOK

10. cikk

Daktiloszkopiai referenciaadatok

A tagallamok biztositjak a biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa
céljabol 1étrehozott nemzeti adatbazisaikbol szarmazo daktiloszkopiai referenciaadatok

rendelkezésre allasat.

A daktiloszkdpiai referenciaadatok nem tartalmazhatnak olyan tovabbi adatokat, amelyek

alapjan valamely személy kozvetleniil azonosithato.

A nem azonositott daktiloszkopiai adatok e mindségének felismerhetdnek kell lennie.

11. cikk

Datktiloszkopiai adatok automatizalt keresése

A biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol a tagallamok lehetveé
teszik mas tagallamok nemzeti kapcsolattartd pontjai €s az Europol szdmara, hogy a

daktiloszkopiai referenciaadatok 0sszehasonlitasaval torténd automatizalt keresés végzése
c€ljabol hozzaférjenek az e célra létrehozott nemzeti adatbazisaikban 1€év6 daktiloszkdpiai

referenciaadatokhoz.
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)

Az els6 albekezdésben emlitett keresések kizarolag egyedi ligyek keretében és a

megkeresd tagallam nemzeti jogdval 6sszhangban végezhetdek.

A megkeresd tagallam nemzeti kapcsolattarté pontja donthet Ggy, hogy megerdsit
valamely, két daktiloszkdpiai adat kozotti egyezést. Amennyiben tigy dont, hogy megerdsit
valamely, két daktiloszkdpiai adat kozotti egyezést, tajékoztatnia kell a megkeresett
tagallamot, és biztositania kell, hogy személyi dllomanyéanak legalabb egy szakképesitéssel
rendelkez0 tagja manualis feliilvizsgalatot végezzen el abbol a célbdl, hogy megerdsitse a

megkeresett tagallamtol atvett daktiloszkopiai referenciaadatokkal valo emlitett egyezést.

12. cikk

A daktiloszkopiai adatokra vonatkozo hivatkozasi szamok

A daktiloszkopiai adatokra vonatkozé hivatkozési szdmok a kovetkez6k kombinacidjabol allnak:

a)

b)

hivatkozési szam, amely egyezés esetén lehetdve teszi, hogy a tagallamok hozzaférjenek
tovabbi adatokhoz és egyéb informdciokhoz a 10. cikkben emlitett adatbdzisaikbol annak
érdekében, hogy a 47. cikkel 6sszhangban atadjak azokat egy, tobb vagy az dsszes tobbi

tagallam részére, vagy az 49. cikk (6) bekezdésével 6sszhangban az Europol részére;

hivatkozasi szam, amely egyezés esetén lehetové teszi, hogy az Europol e rendelet 48.
cikke (1) bekezdésének alkalmazasa céljabol tovabbi adatokhoz és egyéb informacidkhoz
férjen hozza annak érdekében, hogy azokat az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban

atadja egy, tobb vagy az Gsszes tagallam részére;
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(1)

)

G)

4

a daktiloszkopiai adatokkal rendelkezd tagallamot jel616 kod.

13. cikk

A daktiloszkopiai adatok cseréjére vonatkozo elvek

A tagallamok megfeleld intézkedéseket hoznak a mas tagallamok vagy az Europol részére
megkiildott daktiloszkopiai adatok bizalmas jellegének és sértetlenségének biztositasa
érdekében, beleértve azok titkositasat is. Az Europol megfeleld intézkedéseket hoz a
tagallamok részére megkiildott daktiloszkdpiai adatok bizalmas jellegének ¢€s

sértetlenségének biztositasa érdekében, beleértve azok titkositasat is.

Az egyes tagallamok és az Europol biztositjak, hogy az altaluk tovabbitott daktiloszkopiai
adatok megfeleld mindségliek legyenek az automatizalt 9sszehasonlitashoz. A Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok Gtjan mindségi minimumkovetelményeket allapit meg

daktiloszkdpiai adatok Osszehasonlitasanak lehetévé tétele érdekében.

A daktiloszkdpiai adatok digitalizalasat és a tobbi tagallam vagy az Europol részére valo
tovabbitasat az eurdpai vagy nemzetkozi szabvanyoknak megfelelden kell végezni.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza azokat a vonatkozo eurdpai vagy
nemzetkdzi szabvanyokat, amelyeket a tagallamoknak és az Europolnak a daktiloszkopiai

adatok cser¢je céljabol alkalmazniuk kell.

Az e cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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(1

14. cikk

Daktiloszkopiai adatokra vonatkozo keresési kapacitds

A rendszer készenlétének és tulterhelése elkeriilésének biztositasa érdekében az egyes
tagallamok biztositjak, hogy keresési kérelmeik ne haladjadk meg a megkeresett tagallam
vagy az Europol altal meghatarozott keresési kapacitast. Ugyanezen célbol az Europol
biztositja, hogy keresési kérelmei ne haladjak meg a megkeresett tagallam altal

meghatarozott keresési kapacitast.

A tagallamok t4jékoztatjak a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt
az azonositott és nem azonositott daktiloszkopiai adatokra vonatkozd maximalis napi
keresési kapacitasukrol. Az Europol tajékoztatja a tagallamokat, a Bizottsagot €s az eu-
LISA-t az azonositott és nem azonositott daktiloszkdpiai adatokra vonatkozd maximalis
napi keresési kapacitasardl. A tagallamok vagy az Europol dtmenetileg vagy allando
jelleggel barmikor — tobbek kozott siirgds esetben — megndvelhetik az emlitett keresési
kapacitast. Amennyiben valamely tagallam noveli az emlitett maximalis keresési
kapacitast, értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt az 1ij
maximalis keresési kapacitasrol. Amennyiben az Europol noveli az emlitett maximalis
keresési kapacitast, értesiti a tagallamokat, a Bizottsagot és az eu-LISA-t az j maximalis

keresési kapacitasrol.
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A Bizottsag a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében
végrehajtasi jogi aktusokat fogad el az 6sszehasonlitasra elfogadott potencialis talalatok
tovabbitasonkénti maximalis szdmanak, valamint a kihasznalatlan keresési kapacitasok

tagallamok kozotti megosztasanak meghatarozasa céljabol.

15. cikk

A daktiloszkopiai adatokkal kapcsolatos megkeresésekre és valaszokra vonatkozo szabalyok

A daktiloszkdpiai adatok automatizalt keresése iranti megkeresés kizarolag a kovetkezd

informaciokat tartalmazza:

a) amegkeresod tagallam kodja;

b)  amegkeresés datuma, idépontja €s szama;
c) daktiloszkopiai referenciaadatok.

Az (1) bekezdésben emlitett megkeresésre kiildott valasz kizarolag a kovetkezd

informaciokat tartalmazza:
a)  annak feltiintetése, hogy volt-e egy vagy tobb egyezés vagy nem volt egyezés;
b) amegkeresés ddtuma, idépontja és szama;

c) avalasz ddtuma, id6pontja és szama,
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d) amegkereso és a megkeresett tagallam kodja;

e) amegkeresO és a megkeresett tagallambol szarmazé daktiloszkdpiai adatok

hivatkozasi szamai;
f)  az egyezést mutato daktiloszkopiai adatok.

3) A tagallamok biztositjak, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett megkeresések
Osszhangban legyenek a 74. cikk szerint elkiildott értesitésekkel. Az emlitett értesitéseknek

a 79. cikkben emlitett gyakorlati kézikdnyvben is szerepelnitik kell.

3. SZAKASZ

GEPJARMU-NYILVANTARTASI ADATOK

16. cikk

Gépjarmii-nyilvantartasi adatok automatizalt keresése

(1) A biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol a tagallamok lehetéve
teszik mas tagallamok nemzeti kapcsolattartd pontjai és az Europol szamdra, hogy egyedi
iigyekben automatizalt keresések végzése céljabol hozzaférjenek a kovetkezd nemzeti

gépjarmi-nyilvantartasi adatokhoz:
a) ajarmi tulajdonosara vagy iizemben tartojara vonatkozo adatok;

b)  ajarmiire vonatkozo adatok.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett keresések csak a kovetkezd adatok alapjan végezhetok:
a) teljes alvazszam,;
b) teljes rendszam; vagy

c) amennyiben a megkeresett tagallam nemzeti joga ezt lehetové teszi, a jarmi

tulajdonosara vagy lizemben tartdjara vonatkozo adatok.

3) A jarmi tulajdonosara vagy lizemben tartdjara vonatkozo, (1) bekezdésben emlitett adatok
alapjan torténd keresés kizarolag gyantsitottak vagy elitélt személyek esetében végezhetd.

Az ilyen keresésekhez az aldbbi azonosité adatok mindegyikét fel kell hasznalni:
a) amennyiben a jarmi tulajdonosa vagy lizemben tartdja természetes személy:
1. a természetes személy utonéve vagy utonevei;
ii.  atermészetes személy csaladi neve vagy csaladi nevei; és
iii.  atermészetes személy sziiletési ideje;

b) amennyiben a jarmii tulajdonosa vagy lizemben tartoja jogi személy: e jogi személy

neve.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett keresések kizardlag a megkeresd tagallam nemzeti jogaval

Osszhangban végezhetdek.

PE-CONS 75/23 MB/kz 44
JALI HU



17. cikk

A gépjarmii-nyilvantartasi adatok automatizalt keresésére vonatkozo elvek

(1) A gépjarmii-nyilvantartasi adatok automatizalt kereséséhez a tagallamok az Eurdpai

Gépjarmi €s Vezetdi Engedély Informécios Rendszert (EUCARIS) hasznaljak.
(2) Az EUCARIS-on keresztiil cserélt informaciokat titkositott formaban kell tovabbitani.

3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a megoszthatd gépjarmii-nyilvantartasi
adatok adatelemeinek és a tagallami adatbazisok EUCARIS altali lekérdezésére vonatkozé
technikai eljarasnak a meghatarozasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77.

cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

18. cikk

Naplovezetés

(1) Minden tagallam naplét vezet a gépjarmii-nyilvantartasi adatok cseréjére megfeleld
felhatalmazassal rendelkezd illetékes hatosagainak személyi allomanya altal végzett
lekérdezésekrol, valamint a més tagallamok altal kért lekérdezésekrdl. Az Europol naplot
vezet a megfeleld felhatalmazassal rendelkezd személyi allomanya altal végzett

lekérdezésekrol.
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Minden tagallam €s az Europol naplot vezet a gépjarmii-nyilvantartasi adatokkal
kapcsolatos 6sszes adatfeldolgozési miiveletrdl. Az emlitett naplok a kovetkezoket

tartalmazzak:

a)  annak megjeldlése, hogy a lekérdezés iranti megkeresést tagallam vagy az Europol
kezdeményezte-e; amennyiben a lekérdezés irdnti megkeresést tagallam

kezdeményezte, a szoban forgd tagallam megjeldlése;
b)  amegkeresés datuma és idépontja;
c) avalasz datuma és idépontja;
d) azok a nemzeti adatbazisok, amelyekhez lekérdezés iranti megkeresést kiildtek;
e) azok a nemzeti adatbazisok, amelyek pozitiv valaszt adtak.

Az (1) bekezdésben emlitett naplokat kizarolag statisztikagytijtés és adatvédelmi ellen6rzés
érdekében — ideértve a lekérdezés elfogadhatosdganak és az adatkezelés jogszerliségének
ellendrzését —, valamint az adatbiztonsagnak ¢s az adatok sértetlensége biztositdsanak
céljara lehet felhasznalni. Az emlitett naplokat megfeleld intézkedésekkel kell védeni a
jogosulatlan hozzaféréstol, és 1étrehozasuk utan harom évvel tordlni kell. Ha azonban egy
mar megkezdett ellendrzési eljarashoz sziikség van rajuk, akkor torlésiikre akkor kell sort

keriteni, amikor a naplok mar nem sziikségesek az ellendrzési eljarashoz.
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3) Az adatvédelem — tobbek kozott a lekérdezés elfogadhatdsaganak és az adatkezelés
jogszertiségének — ellendrzése céljabol az adatkezeldk az 55. cikkben emlitetteknek

megfelelden dnellendrzés céljabol hozzaféréssel rendelkeznek a naplokhoz.

4.SZAKASZ

ARCKEPMASOK

19. cikk

Arcképmas-referenciaadatok

(1) A tagéallamok biztositjak a biincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa
céljabol 1étrehozott nemzeti adatbazisaikbdl szarmazd, gyantsitottakra, elitéltekre és —
amennyiben a nemzeti jog erre lehetdséget ad — dldozatokra vonatkozo6 arcképmas-

referenciaadatok rendelkezésre allasat.

(2) Az arcképmas-referenciaadatok nem tartalmazhatnak olyan tovabbi adatokat, amelyek

alapjan valamely személy kozvetleniil azonosithato.

3) A nem azonositott arcképmasok e mindségének felismerhetdnek kell lennie.
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2)

20. cikk

Arcképmasok automatizalt keresése

A megkereso tagallam joga szerint legalabb egy évig terjedd szabadsagvesztéssel
biintetendd bilincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa céljabol a tagallamok
lehetové teszik mas tagallamok nemzeti kapcsolattarté pontjai €s az Europol szamara, hogy
automatizalt keresések végzése céljabol hozzaférjenek a nemzeti adatbazisaikban tarolt

arcképmas-referenciaadatokhoz.

Az els6 albekezdésben emlitett keresések kizarolag egyedi ligyek keretében és a

megkeresd tagallam nemzeti jogdval 6sszhangban végezhetdek.
Az (EU) 2016/680 iranyelv 11. cikkének (3) bekezdésében emlitett profilalkotas tilos.

A megkereso tagallam nemzeti kapcsolattartd pontja donthet tgy, hogy megerdsit
valamely, két arcképmas kozotti egyezést. Amennyiben ugy dont, hogy megerdsit
valamely, két arcképmas kozotti egyezést, tajékoztatnia kell a megkeresett tagallamot, és
biztositania kell, hogy személyi allomanyanak legalabb egy szakképesitéssel rendelkezd
tagja manualis feliilvizsgalatot végezzen el abbdl a célbol, hogy megerdsitse a megkeresett

tagallamtol atvett arcképmas-referenciaadatokkal vald emlitett egyezést.
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21. cikk

Az arcképmasokra vonatkozo hivatkozasi szamok
Az arcképmasokra vonatkozd hivatkozési szdmok a kovetkez6k kombinacidjabdl allnak:

a) hivatkozasi szdm, amely egyezés esetén lehetdvé teszi, hogy a tagallamok hozzaférjenek
tovabbi adatokhoz és egyéb informéciokhoz a 19. cikkben emlitett adatbazisaikbdl annak
érdekében, hogy a 47. cikkel 6sszhangban atadjak azokat egy, tobb vagy az dsszes tobbi

tagallam részére, vagy az 49. cikk (6) bekezdésével 6sszhangban az Europol részére;

b) hivatkozasi szdm, amely egyezés esetén lehetdvé teszi, hogy az Europol e rendelet 48.
cikkének (1) bekezdése alkalmazasa céljabol tovabbi adatokhoz és egyéb informacidkhoz
férjen hozza annak érdekében, hogy azokat az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban

atadja egy, tobb vagy az 0sszes tobbi tagallam részére;

C) az arcképmasokkal rendelkezd tagallamot jel616 kod.

22. cikk

Az arcképmasok cseréjére vonatkozo elvek

(1) A tagallamok és adott esetben az Europol megfeleld intézkedéseket hoznak a mas
tagallamok vagy az Europol részére megkiildott arcképmasok bizalmas jellegének és
sértetlenségének biztositasa érdekében, beleértve azok titkositasat is. Az Europol
megfeleld intézkedéseket hoz a tagallamok részére megkiildott arcképmasok bizalmas

jellegének ¢és sértetlenségének biztositasa érdekében, beleértve azok titkositasat is.
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(2) Az egyes tagallamok ¢és az Europol biztositjak, hogy az éltaluk tovabbitott arcképmasok
megfeleld mindségliek legyenek az automatizalt 6sszehasonlitdshoz. A Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok Utjan mindségi minimumkovetelményeket allapit meg az
arcképmasok 6sszehasonlitdsanak lehetdveé tétele érdekében. Amennyiben a 80. cikk (7)
bekezdésében emlitett jelentés azt allapitja meg, hogy a téves egyezések kockazata magas,

a Bizottsag feliilvizsgalja ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat.

3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozza azokat a vonatkozo6 eurdpai vagy
nemzetkdzi szabvanyokat, amelyeket a tagallamoknak €s az Europolnak az arcképmasok

cseréje céljabol alkalmazniuk kell.

4) Az e cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

23. cikk

Az arcképmasokra vonatkozo keresési kapacitas

(1) A rendszerek készenlétének ¢€s thlterhelésiik elkeriilésének biztositasa érdekében az egyes
tagallamok biztositjak, hogy keresési kérelmeik ne haladjak meg a megkeresett tagallam
vagy az Europol altal meghatarozott keresési kapacitast. Ugyanezen célbdl az Europol
biztositja, hogy keresési kérelmei ne haladjak meg a megkeresett tagallam altal

meghatarozott keresési kapacitast.
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(D

A tagallamok t4jékoztatjak a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt
az azonositott €s nem azonositott arcképmasokra vonatkozé maximalis napi keresési
kapacitasukrol. Az Europol tajékoztatja a tagallamokat, a Bizottsagot és az eu-Lisa-t az
azonositott és nem azonositott arcképmasok napi maximalis keresési kapacitasarol. Ezt a
keresési kapacitast a tagallamok vagy az Europol akar atmenetileg, akar allando jelleggel
barmikor — példaul siirgds esetben — megndvelhetik. Amennyiben valamely tagallam
noveli az emlitett maximalis keresési kapacitast, értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot,
az eu-LISA-t és az Europolt az (j maximalis keresési kapacitasrol. Amennyiben az
Europol noveli az emlitett maximalis keresési kapacitast, értesiti a tagallamokat, a

Bizottsagot és az eu-LISA-t az () maximalis keresési kapacitasrol.

A Bizottsag a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében
végrehajtasi jogi aktusokat fogad el az dsszehasonlitasra elfogadott potencialis taldlatok
tovabbitasonkénti maximalis szamanak, valamint a kihasznalatlan keresési kapacitasok

tagallamok kozotti megosztasanak a meghatarozasa céljabol.
24. cikk
Az arcképmasokkal kapcsolatos megkeresésekre és valaszokra vonatkozo szabalyok

Az arcképmasok automatizalt keresése iranti megkeresés kizarolag a kovetkezd

informacidkat tartalmazza:

a)  amegkereso tagallam kodja;
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b) amegkeresés datuma, idépontja és szama;
c) arcképmas-referenciaadatok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett megkeresésre kiildott valasz kizarolag a kovetkezd

informaciokat tartalmazza:

a)  annak feltiintetése, hogy volt-e egy vagy tobb egyezés vagy nem volt egyezés;
b) amegkeresés datuma, idépontja €s szama;

c) avalasz dituma, idopontja és szama;

d) amegkeresd ¢és a megkeresett tagallamok kddja;

e) amegkeresO ¢és a megkeresett tagallambodl szarmazé arcképmasok hivatkozési
szamai,
f)  azegyezést mutatd arcképmasok.
3) A tagéllamok biztositjak, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett megkeresések

Osszhangban legyenek a 74. cikk szerint elkiildott értesitésekkel. Az emlitett értesitéseknek
a 79. cikkben emlitett gyakorlati kézikonyvben is szerepelnitik kell.
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5.SZAKASZ

RENDORSEGI NYILVANTARTASI ADATOK

25. cikk

Rendorségi nyilvantartasi adatok

(1) A tagallamok részt vehetnek a renddrségi nyilvantartasi adatok automatizalt cseréjében. Az

ilyen cserék céljabol a részt vevo tagallamok biztositjak nemzeti renddrségi nyilvantartasi

indexek rendelkezésre allasat, amelyek a gyanusitottaknak és az elitélteknek a

blincselekmények megeldzése, felderitése €s nyomozasa céljabol 1étrehozott nemzeti

adatbazisokbol szarmaz6 személyazonosito adatait tartalmazza. Az emlitett adatkdrok

kizardlag a kovetkezd adatokat tartalmazzak, rendelkezésre allasuk mértékében:

a)  utoénév vagy utonevek;
b)  csaladi név vagy csaladi nevek;
c) alnév vagy alnevek és korabban hasznalt név vagy nevek;
d) sziiletési ido;
e) allampolgarsag vagy allampolgarsagok;
f)  sziiletési orszag;
g) nem.
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(2) Az (1) bekezdés a), b) és c) pontjaban emlitett adatokat alnevesiteni kell.

26. cikk

Nemzeti rendorségi nyilvantartasi indexek automatizalt keresése

A megkereso tagallam joga szerint legalabb egy évig terjedd szabadsagvesztéssel biintetendd
blincselekmények megeldzése, felderitése €s nyomozasa céljabol a renddrségi nyilvantartasi adatok
automatizalt cseréjében részt vevo tagallamok lehetové teszik mas részt vevo tagallamok nemzeti
kapcsolattartd pontjai €s az Europol szdmara, hogy automatizalt keresések végzése céljabol

hozzaférjenek a nemzeti rendorségi nyilvantartasi indexeikben 1év6 adatokhoz.

Az elsd bekezdésben emlitett keresések kizarolag egyedi tigyek keretében és a megkeresd tagallam

nemzeti jogaval 6sszhangban végezhetdek.

27. cikk

A rendorségi nyilvantartdsi adatokra vonatkozo hivatkozasi szamok

A renddrségi nyilvantartasi adatokra vonatkoz6 hivatkozési szamok a kdvetkezOk kombindcidjabol

allnak:

a) hivatkozasi szdm, amely egyezés esetén lehetdvé teszi, hogy a tagallamok
személyazonositd adatokhoz és egyéb informaciokhoz férjenek hozza a 25. cikkben
emlitett nemzeti renddrségi nyilvantartasi indexeikben annak érdekében, hogy azokat a 44.

cikkel 6sszhangban atadjak egy, tobb vagy az 0sszes tobbi tagallam részére;

b) a renddrségi nyilvantartasi adatokkal rendelkez6 tagallamot jel616 kod.
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28. cikk

A rendorségi nyilvantartasi adatokkal kapcsolatos megkeresésekre és valaszokra vonatkozo

szabalyok

(1) A nemzeti renddrségi nyilvantartasi indexek automatizalt keresése iranti megkeresés

kizarélag a kovetkezd informaciokat tartalmazza:

a)  amegkereso tagallam kodja;
b) amegkeresés datuma, idépontja €s szama;
c) a25. cikkben emlitett adatok, amennyiben rendelkezésre allnak.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett megkeresésre kiildott valasz kizarolag a kovetkezd

informacidkat tartalmazza:

a)

b)

c)

d)

az egyezések szamanak feltlintetése;

a megkeresés datuma, idOpontja és szama;

a vélasz datuma, idépontja és szama;

a megkeresO €s a megkeresett tagallam kodja;

a megkeresett tagallamokbol szarmazo6 renddérségi nyilvantartdsi adatok hivatkozasi

szamai.

3) A tagéllamok biztositjak, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett megkeresések

0sszhangban legyenek a 74. cikk szerint elkiildott értesitésekkel. Az emlitett értesitéseknek

a 79. cikkben emlitett gyakorlati kézikonyvben is szerepelnitik kell.
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6. SZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

29. cikk

Eltiint személyek és azonositatlan emberi maradvanyok

Amennyiben egy nemzeti hatosag a (2) bekezdésben emlitett nemzeti jogalkotasi
intézkedések révén erre felhatalmazast kapott, kizardlag a kovetkezo célokbol automatizalt

keresést végezhet a Priim II keret alkalmazéséval:

a) eltiint személyek biiniigyi nyomozas keretében vagy humanitarius okokbdl torténd

felkutatasa;
b)  emberi maradvanyok azonositésa.

Azok a tagéllamok, amelyek €lni kivannak az (1) bekezdésben biztositott lehetdséggel,
nemzeti jogalkotasi intézkedések révén kijelolik az ugyanazon bekezdésben megallapitott
célokbdl illetékes nemzeti hatosagokat, és megallapitjak az eljarasokat, feltételeket és
kritériumokat — azon humanitarius okokat is ideértve, amelyek alapjan az eltlint személyek

automatizalt felkutatidsa végezhet6 az (1) bekezdés a) pontjdben emlitettek szerint.
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30. cikk

Nemzeti kapcsolattarto pontok

Minden tagallam kijeldl egy vagy tobb nemzeti kapcsolattarté pontota 6., a 11., a 16., a 20. és a 26.
cikkben emlitett célokbol.

31. cikk

Veégrehajtasi intézkedések

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a 6., 11., 16., 20. és 26. cikkben meghatarozott
eljarasok tekintetében a tagallamokra vonatkozo technikai rendelkezések meghatarozéasa céljabol.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras
keretében kell elfogadni.

32. cikk

Az automatizalt adatcsere rendelkezésre allasa nemzeti szinten

(1) A tagédllamok valamennyi sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy a
DNS-profilok, a daktiloszkopiai adatok, egyes gépjarmii-nyilvantartasi adatok, az
arcképmasok és a renddrségi nyilvantartasi adatok keresése a hét minden napjan, a nap 24

orajaban lehetséges legyen.
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3)

(1)

2)

A nemzeti kapcsolattarté pontok haladéktalanul tdjékoztatjak egymast, a Bizottsagot, az
eu-LISA-t és az Europolt az automatizalt adatcsere barminemii elérhetetlenségérol,

beleértve adott esetben az elérhetetlenséget okozd miiszaki hibékat is.

A nemzeti kapcsolattartd pontok az alkalmazandé unids és nemzeti joggal 6sszhangban
megallapodnak az informaciocsere atmeneti, azon esetekben alkalmazando alternativ

modjair6l, amikor az automatizalt adatcsere nem elérhetd.

Amennyiben az automatizalt adatcsere nem elérhetd, a nemzeti kapcsolattartdé pontok
barmilyen sziikséges eszkozt igénybe véve haladéktalanul gondoskodnak annak

helyreallitasarol.
33. cikk
Az adatkezelés indokolasa

Minden tagallam nyilvantartast vezet az illetékes hatosagai altal végzett lekérdezések

indokolasarol.
Az Europol nyilvantartast vezet az altala végzett lekérdezések indokolasarol.
Az (1) bekezdésben emlitett indokolasok a kovetkezdoket tartalmazzak:

a)  alekérdezés célja, beleértve a konkrét ligyre vagy nyomozasra, valamint adott

esetben a blincselekményre val6 hivatkozast;
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b) annak feltlintetése, hogy a lekérdezés biincselekmény gyanusitottjara,
blincselekmény elkovetése miatt elitélt személyre, biincselekmény aldozatara, eltlint

személyre vagy azonositatlan emberi maradvanyokra vonatkozik-e;

c) annak feltiintetése, hogy a lekérdezés célja egy személy azonositasa vagy ismert

személlyel kapcsolatos tobb adat megszerzése-e.

3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett indokolasoknak visszavezethetéknek kell lenniiik a
18., 40. és 45. cikkel 6sszhangban tarolt naplokra. Ezen indokoldsokat kizardlag arra lehet
felhasznalni, hogy értékeljék a keresések aranyossagat és sziikségességét a
blincselekmények megeldzése, felderitése vagy nyomozasa szempontjabol, tovabba hogy
adatvédelmi ellendrzést végezzenek — ideértve a lekérdezés elfogadhatdsaganak és az
adatkezelés jogszertiségének az ellendrzését is —, valamint biztositsak az adatbiztonsagot €s
az adatok sértetlenségét. Az emlitett indokolasokat megfeleld intézkedésekkel kell védeni a
jogosulatlan hozzaféréstol, és 1étrehozasuk utan harom évvel tordlni kell. Ha azonban egy
mar megkezdett ellendrzési eljarashoz sziikség van rajuk, akkor torlésiikre akkor kell sort

keriteni, amikor az indokoldsok mar nem sziikségesek az ellendrzési eljarashoz.

4) A keresések biincselekmények megeldzése, felderitése vagy nyomozasa szempontjabol
vett ardnyossaganak és szlikségességének értékelése, valamint az adatvédelem — tobbek
kozott a lekérdezés elfogadhatosaganak és az adatkezelés jogszeriségének — ellendrzése
céljabol az adatkezelOk az 56. cikkben emlitetteknek megfeleloen onellendrzés céljabol

hozzaféréssel rendelkeznek az emlitett indokolasokhoz.
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34. cikk

Az egységes tizenetformatum hasznalata

(1) Az e rendelet 35. cikkében emlitett router és az Europai Renddrségi Nyilvantartasi
Indexrendszer (EPRIS) kialakitasa soran — a lehetséges mértékben — az (EU) 2019/818
rendelet 38. cikke altal 1étrehozott egységes lizenetformatum (UMF) szabvanyat kell

hasznalni.

(2) Az e rendelet szerinti valamennyi automatizalt adatcsere soran — a lehetséges mértékben —

az UMF-szabvanyt kell hasznalni.
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3. fejezet
Architektura

1. SZAKASZ

ROUTER

35. cikk

Router

(1) A tagéllamok koz6tti, valamint a tagéllamok €s az Europol kozotti kapcsolatok
kialakitasanak eldsegitése céljabol 1étrejon egy router a biometrikus adatokkal e rendelettel
Osszhangban torténd lekérdezés, a biometrikus adatok e rendelettel 6sszhangban torténd
értékelése és az azokhoz vald hozzaférés, tovabba az alfanumerikus adatokhoz e rendelettel

Osszhangban torténd hozzaférés érdekében.
(2) A router a kovetkezokbol all:

a)  kozponti infrastruktura, beleértve az 5., 10. és 19. cikkben emlitett nemzeti
adatbazisok, valamint az Europol-adatok egyidejii lekérdezését lehetové tevo

keresOeszkozt;

b)  biztonsagos kommunikécids csatorna a kdzponti infrastruktara, a router 36. cikk

szerinti hasznalatara felhatalmazott illetékes hatdsagok és az Europol kozott;
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c)  biztonsagos kommunikacios infrastruktira a kozponti infrastruktira és az (EU)
2019/817 rendelet 6. cikkével, valamint az (EU) 2019/818 rendelet 6. cikkével

létrehozott eurdpai keresdportal kozott a 39. cikk alkalmazésaban.

36. cikk

A router hasznalata

A router hasznalatat e rendelettel 6sszhangban a DNS-profilokhoz, a daktiloszkopiai adatokhoz és
az arcképmasokhoz vald hozzaférésre és azok cseréjére jogosult tagallami illetékes hatésagok
szamara, valamint e rendelettel és az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban az Europol szamara

kell fenntartani.

37. cikk
Eljarasok

(1) A 36. cikk értelmében a router haszndlatara jogosult illetékes hatosagok vagy az Europol a
biometrikus adatok routerhez torténd tovabbitasaval kérnek lekérdezést. A router a
lekérdezés iranti megkeresést a felhasznalo altal benyujtott adatokkal egyidejiileg a
felhasznald hozzaférési jogosultsagaival 0sszhangban tovabbitja valamennyi tagallam vagy

adott tagallamok adatbazisaiba és az Europol-adatokhoz.
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)

(4)

©)

(6)

A routertdl érkezd, lekérdezés iranti megkeresés kézhezvételekor minden megkeresett
tagallam automatizalt moédon és haladéktalanul lekérdezést indit adatbézisaiban. A
routertdl érkezd lekérdezés iranti megkeresés kézhezvételekor az Europol automatizalt

modon ¢és haladéktalanul lekérdezést indit az Europol-adatokban.

A (2) bekezdésben emlitett lekérdezésekbdl szarmazo minden egyezést automatizalt
modon vissza kell kiildeni a routernek. Amennyiben nincs egyezés, a megkeresd tagallam

automatizalt modon értesitést kap.

A router — amennyiben a megkereso tagallam igy dont és adott esetben — rangsorolja a
valaszokat a lekérdezéshez hasznalt biometrikus adatok, valamint a megkeresett tagallam
vagy tagallamok vagy az Europol altal adott valaszokban atadott biometrikus adatok

Osszehasonlitasa révén.

Az egyezést mutatd biometrikus adatok és pontszamaik list4jat a router visszakiildi a

router-felhasznalonak.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a router tagallami adatbazisok és Europol-
adatok lekérdezésére szolgald miszaki eljarasanak, a router altal adott valaszok
formatumanak, valamint a biometrikus adatok kozotti megfelelés dsszehasonlitasara és
rangsoroldsara vonatkozo technikai szabalyoknak a meghatarozasa céljabol. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.
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38. cikk

Mindségellendrzés
A megkeresett tagallam automatizalt eljarassal ellendrzi a tovabbitott adatok mindségét.

A megkeresett tagallam haladéktalanul értesiti a megkereso tagallamot a routeren keresztiil,

amennyiben az adatok nem alkalmasak automatizalt 6sszehasonlitasra.

39. cikk
A router és a k6zos személyazonositoadat-tar kézotti interoperabilitas

a biiniildézési célu hozzadférés alkalmazdsaban

(1) Amennyiben az (EU) 2019/817 rendelet 4. cikkének 20. pontjaban és az (EU) 2019/818
rendelet 4. cikkének 20. pontjdban meghatarozott kijelolt hatésagok e rendelet 36. cikkével
Osszhangban jogosultak a router hasznalatara, az (EU) 2019/817 iranyelv 17. cikkével,
valamint az (EU) 2019/818 rendelet 17.cikkével 1étrehozott kozds személyazonositdoadat-
tarban végzett lekérdezéssel egyidejlileg lekérdezést indithatnak a tagallami
adatbazisokban és az Europol-adatokban, feltéve, hogy teljesiilnek az uniods jog szerinti
vonatkozo feltételek, és a lekérdezést hozzaférési jogosultsagaikkal 6sszhangban inditjak.
E célbdl a router az eurdpai keresdportalon keresztiil lekérdezi a kozos

személyazonositoadat-tarat.
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(2) A koz6s személyazonositoadat-tarban valo biiniild6zési célu lekérdezéseket az (EU)
2019/817 rendelet 22. cikkével és az (EU) 2019/818 rendelet 22. cikkével dsszhangban kell

elvégezni. A lekérdezések eredményét az eurdpai keresdportalon keresztiil kell tovabbitani.

A tagallami adatbazisokban, az Europol-adatokban és a kozds személyazonositoadat-
tarban kizarolag abban az esetben lehet egyidejiileg lekérdezést inditani, ha alapos okkal
feltételezhetd, hogy az (EU) 2019/817 rendelet 4. cikkének 21. és 22. pontjaban, illetve az
(EU) 2019/818 rendelet 4. cikkének 21., illetve és 22. pontjaban meghatarozottak szerinti
terrorista biincselekmény, illetve egyéb sulyos blincselekmény gyanusitottjara,

elkovetdjére vagy aldozatara vonatkozo adatokat a kdzos személyazonositoadat-tarban

taroljak.
40. cikk
Naplovezetes
(1) Az eu-LISA napldt vezet a routerben végzett 6sszes adatkezelési miiveletrél. Az emlitett

naplok a kovetkezdket tartalmazzak:

a)  annak megjeldlése, hogy a lekérdezés iranti megkeresést tagallam vagy az Europol
kezdeményezte-e; amennyiben a lekérdezés iranti megkeresést tagallam

kezdeményezte, a szoban forgo tagallam megjeldlése;

b)  amegkeresés datuma €s id6pontja;
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G)

4

c) avalasz dituma ¢és idépontja;

d) azok a nemzeti adatbazisok vagy Europol-adatok, amelyekhez lekérdezés iranti

megkeresést kiildtek;
e) azok a nemzeti adatbazisok vagy Europol-adatok, amelyek valaszt adtak;

f)  adott esetben az a tény, hogy a k6z0s személyazonositoadat-tarban egyideji

lekérdezésre kerilt sor.

Minden tagallam naplot vezet a router hasznalatara megfelelden felhatalmazott illetékes
hatosagainak személyi dllomanya altal végzett lekérdezésekrol, valamint a mas tagallamok

altal kért lekérdezésekrol.

Az Europol naplét vezet a megfelelden felhatalmazott személyi dllomanya altal végzett

lekérdezésekrol.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett naplokat kizarolag statisztikagytijtés és adatvédelmi
ellendrzés érdekében — ideértve a lekérdezés elfogadhatosdganak és az adatkezelés
jogszertiségének ellendrzését —, valamint az adatbiztonsagnak és az adatok sértetlensége
biztositasanak céljara lehet felhasznalni. Az emlitett naplokat megfeleld intézkedésekkel
kell védeni a jogosulatlan hozzaféréstdl, és 1étrehozasuk utdn hdrom évvel tordlni kell. Ha
azonban egy mar megkezdett ellendrzési eljarashoz sziikség van rajuk, akkor torlésiikre

akkor kell sort keriteni, amikor a naplok mar nem sziikségesek az ellendrzési eljarashoz.

Az adatvédelem — tobbek kozott a lekérdezés elfogadhatdsaganak és az adatkezelés
jogszerliségének — ellendrzése céljabol az adatkezeldk az 55. cikkben emlitetteknek

megfelelden onellendrzés céljabol hozzaféréssel rendelkeznek a naplokhoz.
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41. cikk

Ertesitési eljarasok a router hasznalatanak miiszaki kivitelezhetetlensége esetén

(1) Ha a routert annak meghibasodasa miatt miiszakilag kivitelezhetetlen egy vagy tobb
nemzeti adatbazis vagy az Europol-adatok lekérdezésére hasznalni, az eu-LISA-nak errdl
automatizalt modon értesitenie kell a 36. cikkben emlitett router-felhasznéalokat. Az eu-
LISA-nak megfelel intézkedéseket kell hoznia annak érdekében, hogy haladéktalanul

orvosolja a router hasznélatdnak miszaki kivitelezhetetlenségét.

(2) Ha a routert valamely tagallam nemzeti infrastruktirajanak meghibasodéasa miatt
miiszakilag kivitelezhetetlen egy vagy tobb nemzeti adatbazis lekérdezésére haszndlni, az
adott tagallam errdl automatizalt modon értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-
LISA-t és az Europolt. Az érintett tagallam megfeleld intézkedéseket hoz annak érdekében,

hogy haladéktalanul orvosolja a router hasznalatdnak miiszaki kivitelezhetetlenségét.

3) Ha a routert az Europol infrastrukturdjanak meghibasoddsa miatt miiszakilag
kivitelezhetetlen az Europol-adatok lekérdezésére hasznalni, az Europol errdl automatizalt
modon értesiti a tagallamokat, a Bizottsagot, és az eu-LISA-t. Az Europol megfeleld
intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy haladéktalanul orvosolja a router hasznalatanak

miiszaki kivitelezhetetlenségét.
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2.SZAKASZ
EPRIS

42. cikk
EPRIS

(1) Létrejon az Eurdpai Rendorségi Nyilvantartasi Indexrendszer (EPRIS). A 26. cikkben
emlitett nemzeti rendOrségi nyilvantartasi indexek automatizalt kereséséhez a tagallamok

¢s az Europol az EPRIS-t hasznaljak.
(2) Az EPRIS a kovetkezokbol all:

a)  decentralizalt infrastruktira a tagallamokban, beleértve a nemzeti renddrségi
nyilvantartdsi indexeknek a nemzeti adatbazisok alapjan torténd egyidejii

lekérdezését lehetové tevo keresdeszkozt;

b)  anemzeti rendérségi nyilvantartasi indexek egyidejli lekérdezését lehetové tevod

keresdeszkozt tdimogatd kdzponti infrastruktura;

c)  biztonsdgos kommunikacids csatorna a kozponti infrastruktira, a tagallamok és az

Europol kozott.
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3)

43. cikk
Az EPRIS hasznadlata

A nemzeti renddrségi nyilvantartasi indexek EPRIS-en keresztiili lekérdezése céljabol a

kovetkez6 adatkorok koziil legalabb kett6t kell felhasznalni:

a)  utdonév vagy utonevek;

b)  csaladi név vagy csaladi nevek;

c) sziletésiido.

Amennyiben rendelkezésre allnak, a kovetkezd adatkorok is felhasznéalhatok:
a)  alnév vagy alnevek és korabban hasznalt név vagy nevek;

b) allampolgarsag vagy allampolgarsagok;

c) sziiletési orszag;

d) nem.

Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban, valamint a (2) bekezdés a) pontjaban emlitett adatokat

alnevesiteni kell.
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44. cikk
Eljarasok

Amennyiben valamely tagallam vagy az Europol megkereséseket tesz, meg kell adnia a 43.

cikkben emlitett adatokatat.

Az EPRIS a lekérdezés iranti megkeresést a megkereso tagallam vagy az Europol altal
megadott adatokkal egyiitt e rendelettel 6sszhangban tovabbitja a tagallamok nemzeti

renddrségi nyilvantartasi indexeibe.

Az EPRIS-t6] érkezo, lekérdezés iranti megkeresés kézhezvételekor minden megkeresett
tagallam automatizalt moédon és haladéktalanul lekérdezést indit a nemzeti renddrségi

nyilvantartési indexében.

Az egyes megkeresett tagallamok renddrségi nyilvantartasi indexeiben végzett, az (1)
bekezdésben emlitett lekérdezésekbdl szdrmazo minden egyezést automatizalt modon

vissza kell kiildeni az EPRIS-nek.

Az egyezések listajat az EPRIS-en keresztiil automatizalt moédon vissza kell kiildeni a
megkeresd tagallamnak vagy az Europolnak. Az egyezések listdjan fel kell tiintetni az
egyezés mindségét, valamint azt a tagallamot vagy azokat a tagallamokat, amelynek vagy
amelyeknek renddrségi nyilvantartasi indexei az egyezést vagy egyezéseket eredményezd

adatokat tartalmazzak.
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(%) Az egyezések listdjanak kézhezvételekor a megkeresd tagallam dont azokrél az
egyezésekrol, amelyek esetében nyomon kovetés sziikséges, és a SIENA-n keresztiil
indokolassal ellatott, a 25. és 27. cikkben emlitett adatokat, valamint esetlegesen tovabbi
relevans informacidkat tartalmazo nyomonkovetési megkeresést kiild a megkeresett
tagallamnak vagy tagallamoknak. A megkeresett tagallam vagy tagallamok haladéktalanul
feldolgozzak az ilyen megkereséseket annak eldontése érdekében, hogy megosztjak-e az

adatbazisukban tarolt adatokat.

(6) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a tagallami renddrségi nyilvantartasi
indexek EPRIS altali lekérdezésére vonatkozod technikai eljarasnak €s a valaszok
formatumanak és maximalis szdmanak meghatarozasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi

aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell

elfogadni.
45. cikk
Naplovezetés
(1) Minden részt vevo tagallam és az Europol naplot vezet az EPRIS-ben végzett dsszes

adatkezelési miiveletrol. Az emlitett naplok a kovetkezoket tartalmazzak:

a)  annak megjelolése, hogy a lekérdezés irdnti megkeresést tagallam vagy az Europol
kezdeményezte-e; amennyiben a lekérdezés irdnti megkeresést tagallam

kezdeményezte, a szoban forgd tagallam megjeldlése;
b)  amegkeresés datuma és iddpontja;

c) avalasz datuma és idépontja;
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d) azok a nemzeti adatbazisok, amelyekhez lekérdezés iranti megkeresést kiildtek;
e) azok a nemzeti adatbdzisok, amelyek valaszt adtak.

Minden részt vevo tagallam naplot vezet az EPRIS hasznalatara megfeleléen
felhatalmazott illetékes hatosadgainak személyi dllomanya altal eldterjesztett, lekérdezés
iranti megkeresésekrol. Az Europol naplot vezet a megfelelden felhatalmazott személyi

allomanya altal eldterjesztett, lekérdezés irdnti megkeresésekrol.

Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett naplokat kizardlag statisztikagytijtés és adatvédelmi
ellendrzés érdekében — ideértve a lekérdezés elfogadhatosaganak €s az adatkezelés
jogszerliségének ellendrzését —, valamint az adatbiztonsadgnak és az adatok sértetlensége
biztositasanak céljara lehet felhasznalni. Az emlitett naplokat megfeleld intézkedésekkel
kell védeni a jogosulatlan hozzaféréstdl, és 1étrehozasuk utan harom évvel tordlni kell. Ha
azonban egy mar megkezdett ellendrzési eljarashoz sziikség van rajuk, akkor torlésiikre

akkor kell sort keriteni, amikor a naplok mar nem sziikségesek az ellendrzési eljarashoz.

Az adatvédelem — tobbek kozott a lekérdezés elfogadhatésaganak és az adatkezelés
jogszeriségének — ellendrzése céljabol az adatkezelok az 55. cikkben emlitetteknek

megfeleléen onellendrzés céljabol hozzaféréssel rendelkeznek a naplokhoz.
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46. cikk

Ertesitési eljardasok az EPRIS haszndlatanak miiszaki kivitelezhetetlensége esetén

(1) Ha az EPRIS-t az Europol infrastruktirajanak meghibasodasa miatt miiszakilag

kivitelezhetetlen egy vagy tobb nemzeti renddérségi nyilvantartasi index lekérdezésére

hasznalni, az Europolnak automatizalt médon értesitenie kell a tagallamokat. Az Europol

intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy haladéktalanul orvosolja az EPRIS

hasznalatanak miszaki kivitelezhetetlenségét.

(2) Ha az EPRIS-t valamely tagallam nemzeti infrastruktarajdnak meghibasodasa miatt
miiszakilag kivitelezhetetlen egy vagy tobb nemzeti renddrségi nyilvantartdsi index
lekérdezésére hasznalni, az adott tagallam errdl automatizalt moédon értesiti a tobbi
tagallamot, a Bizottsagot és az Europolt. A tagallamok intézkedéseket hoznak annak
érdekében, hogy haladéktalanul orvosoljak az EPRIS hasznélatdnak miiszaki

kivitelezhetetlenségét.
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4. fejezet

Egyezést koveto adatcsere

47. cikk

Alapadatok cseréje

(1) Amennyiben a kovetkez0 feltételek mindegyike teljesiil, 48 o6ran beliil vissza kell kiildeni

egy alapadatkort a routeren keresztiil:

a) a6, all.vagy a?20. cikkben emlitett eljardsok egyezést mutatnak a kereséshez
hasznalt adatok és a megkeresett tagallam vagy tagallamok adatbazisaban tarolt

adatok kozott;

b) aze bekezdés a) pontjadban emlitett egyezést a 6. cikk (6) bekezdése, a 11. cikk (2)
bekezdése és a 20. cikk (2) bekezdése szerint a megkeresd tagallam vagy — a 6. cikk
(7) bekezdésében emlitett DNS-profilok esetében — a megkeresett tagallam személyi

allomanyéanak szakképesitéssel rendelkezd tagja megerdsitette;
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c) atényallas leirasat €s az alapul szolgald biincselekménynek a 2009/315/1B
kerethatarozat 11b. cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjan elfogadando
végrehajtasi jogi aktusban meghatarozott blincselekmény-kategoridkat tartalmazo
koz0os tablazat felhasznélasaval torténd megjelolését a megkeresd tagallam vagy — a
6. cikk (7) bekezdésében emlitett DNS-profilok esetében — a megkeresett tagallam
tovabbitotta, a megkeresés aranyossaganak — ezen beliil azon bilincselekmény
sulyossaganak, amellyel kapcsolatban keresést végeztek — az alapadatkort szolgaltatd

tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban torténd értékelése érdekében.

(2) Amennyiben egy tagallam nemzeti joga értelmében az adott alapadatkort csak igazsagiigyi
hatésagi engedély megszerzését kovetden szolgaltathatja, a tagallam az engedély
megszerzéséhez sziikséges mértékben eltérhet az (1) bekezdésben meghatarozott

hatarido6tol.

3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett alapadatkort a megkeresett tagallam vagy — a 6. cikk

(7) bekezdésében emlitett DNS-profilok esetében — a megkeresé tagallam kiildi vissza.

4) Amennyiben a megerdsitett egyezés valamely személy azonositott adataira vonatkozik, az
(1) bekezdésben emlitett alapadatkor a kovetkezo adatokat tartalmazza, rendelkezésre

allasuk mértékében:
a)  utonév vagy utonevek;

b)  csaladi név vagy csaladi nevek;
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)

(6)

c) alnév vagy alnevek ¢és kordbban hasznalt név vagy nevek;

d) sziiletési ido;

e) allampolgarsag vagy allampolgarsagok;

f)  sziiletési hely és orszag;

g) nem;

h)  abiometrikus adatok rogzitésének datuma és helye;

i)  az ablncselekmény, amelynek kapcsan sor kertilt a biometrikus adatok rogzitésére;
j)  abiintetdiigy szdma,;

k)  abiintetSiigyért felelds illetékes hatosag.

Amennyiben a megerdsitett egyezés nem azonositott adatokra vagy nyomokra vonatkozik,
az (1) bekezdésben emlitett alapadatkor a kovetkez6 adatokat tartalmazza, rendelkezésre

allasuk mértékében:

a)  abiometrikus adatok rogzitésének datuma és helye;

b) azabiincselekmény, amelynek kapcsan sor kertilt a biometrikus adatok rogzitésére;
c) abiintetdiigy szama,

d) abiintetdiigyért felelds illetékes hatosag.

Az alapadatok megkeresett tagallam vagy — a 6. cikk (7) bekezdésében emlitett DNS-

profilok esetében — megkeresd tagallam altali visszakiildésérdl embernek kell dontenie.
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)

(1

5. fejezet
Europol

48. cikk
A tagallamok hozzdférése harmadik orszagok altal szolgaltatott

és az Europol altal tarolt biometrikus adatokhoz

A tagallamok az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban hozzaféréssel rendelkeznek az
(EU) 2016/794 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének a), b) €s ¢) pontja alkalmazasdban
harmadik orszagok altal az Europolnak szolgaltatott biometrikus adatokhoz, és a routeren

keresztiil keresést végezhetnek azokban.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett keresés a kereséshez hasznalt adatok és a
harmadik orszag 4ltal szolgaltatott és az Europol altal tarolt adatok kozotti egyezést

eredményez, a nyomon kdvetésre az (EU) 2016/794 rendelette]l 6sszhangban kertil sor.

49. cikk
Az Europol hozzaférése a tagallami adatbazisokban tarolt adatokhoz

harmadik orszagok adltal szolgaltatott adatok felhasznalasaval

Amennyiben ez az (EU) 2016/794 rendelet 3. cikkében meghatarozott célok megvaldsitasa
érdekében sziikséges, az Europolnak az emlitett rendelettel €s e rendelettel 6sszhangban
hozzaféréssel kell rendelkeznie a tagallamok altal nemzeti adatbazisaikban tarolt

adatokhoz és a renddrségi nyilvantartasi indexekhez.
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3)

(4)

©)

(6)

Az Europol 4ltal a biometrikus adatok mint keresési feltétel alapjan végzett

lekérdezésekhez a routert kell hasznélni.

Az Europol éltal a gépjarmii-nyilvantartasi adatok mint keresési feltétel alapjan végzett

lekérdezésekhez az EUCARIS-t kell hasznalni.

Az Europol altal a gyanusitottakra és elitélt személyekre vonatkozoan rendelkezésre allo, a
25. cikkben emlitett személyazonosité adatok mint keresési feltétel alapjan végzett

lekérdezésekhez az EPRIS-t kell hasznalni.

Az Europol kizarolag abban az esetben végezhet e cikk (1)—(4) bekezdésével 6sszhangban
keresést harmadik orszagok altal szolgaltatott adatokkal, ha ez sziikséges feladatainak az
(EU) 2016/794 rendelet 18. cikke (2) bekezdése a) és c¢) pontjanak alkalmazasa céljabol

torténo ellatasahoz.

Amennyiben a 6., 11. vagy 20. cikkben emlitett eljarasok egyezést mutatnak a kereséshez
hasznalt adatok ¢és a megkeresett tagallam vagy tagallamok nemzeti adatbdzisaban tarolt
adatok ko6zott, az Europolnak errdl csak az érintett tagallamot vagy tagallamokat kell

tajékoztatnia.

A megkeresett tagallam eldonti, hogy visszakiild-e a routeren keresztiil alapadatkort a

kovetkezo feltételek mindegyikének teljesiilését kdvetden 48 oran beliil:

a) azelsO albekezdésben emlitett egyezést az Europol személyzetének szakképzett tagja

manualisan megerdsitette;
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b)  atényallas leirdsat és az alapul szolgalo biincselekménynek a 2009/315/1B
kerethatarozat 11b. cikke (1) bekezdése alapjan elfogadando6 végrehajtasi jogi
aktusban meghatarozott blincselekmény-kategoridkat tartalmazo kozos tablazat
felhasznalasaval torténd megjeldlését az Europol tovabbitotta a megkeresés
aranyossaganak — ezen beliil azon bilincselekmény stlyossaganak, amellyel
kapcsolatban keresést végeztek — az alapadatkort szolgaltato tagallam nemzeti

jogéval 6sszhangban torténd értékelése érdekében;
c) az adatokat szolgaltatd harmadik orszag nevét tovabbitottak.

Amennyiben egy tagallam nemzeti joga értelmében az adott alapadatkort csak igazsagiigyi
hatésagi engedély megszerzését kovetden szolgaltathatja, a tagallam az engedély
megszerzéséhez sziikséges mértékben eltérhet a masodik albekezdésben meghatarozott

hatarido6tol.

Amennyiben a megerdsitett egyezés valamely személy azonositott adataira vonatkozik, a
masodik albekezdésben emlitett alapadatkor a kdvetkezo adatokat tartalmazza,

rendelkezésre allasuk mértékében:

a)  utdénév vagy utonevek;

b)  csaladi név vagy csaladi nevek;

c) alnév vagy alnevek €s kordbban hasznalt név vagy nevek;

d) sziiletési idd;
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e) allampolgarsag vagy allampolgarsagok;

f)  sziiletési hely €s orszag;

g) nem;

h)  a biometrikus adatok rogzitésének datuma ¢€s helye;

1) az a biincselekmény, amelynek kapcsan sor kertilt a biometrikus adatok rogzitésére;
j)  abiintet6iigy szdma,

k)  abiintetéiigyért felelds illetékes hatosag.

Amennyiben a megerdsitett egyezés nem azonositott adatokra vagy nyomokra vonatkozik,
a masodik albekezdésben emlitett alapadatkor a kovetkezo adatokat tartalmazza,

rendelkezésre allasuk mértékében:

a)  abiometrikus adatok rogzitésének datuma és helye;

b) az abiincselekmény, amelynek kapcsan sor keriilt a biometrikus adatok rogzitésére;
c) abiintetdiigy szama;

d) abiintetéiigyért felelds illetékes hatosag.

Az alapadatok megkeresett tagallam altali visszakiildésérdl embernek kell dontenie.
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(7) Az e cikkel 6sszhangban végzett lekérdezésbol €s az alapadatkor (6) bekezdés szerinti
cseréjébdl szarmazd informéciok Europol éltali felhasznaldsdhoz azon tagéllam
hozzajarulasa sziikséges, amelynek adatbazisaban az egyezés eléfordult. Amennyiben a
tagallam engedélyezi ezen informéciok felhasznalasat, azok Europol altali kezelésére az

(EU) 2016/794 rendelet az irdnyado.
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6. fejezet
Adatvédelem

50. cikk

Az adatkezelés célja

(1) A valamely tagallam vagy az Europol altal atvett személyes adatok kezelésére kizardlag
azon célok érdekében keriilhet sor, amely célokra az adatokat az azokat szolgaltato
tagallam e rendeletnek megfelelden atadta. Az egyéb célu kezelés kizarolag az adatokat

szolgaltato tagallam eldzetes engedélyével megengedett.

(2) A 6., 11.,16.,20. vagy 26. cikk alapjan valamely tagallam vagy az Europol altal atadott

adatok kezelése kizarolag sziikség esetén, a kovetkezdk céljara engedélyezett:

a) annak megéllapitdsa, hogy az 6sszehasonlitott DNS-profilok, daktiloszkdpiai adatok,
gépjarmii-nyilvantartasi adatok, arcképmasok vagy renddrségi nyilvantartasi adatok

egyeznek-e;
b)  alapadatkor cseréje a 47. cikkel 6sszhangban;

c) azadatok egyezése esetén jogsegély iranti rendOrségi vagy igazsagiigyi hatosagi

megkeresés elokészitése és benyujtasa;

d) al8.,40. és 45. cikkben foglaltak szerinti naplozas.
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3) A tagallamok vagy az Europol altal atvett adatokat a keresésre vald automatizalt
valaszadast kovetden haladéktalanul tordlni kell, kivéve ha a (2) bekezdésben emlitett

célokbdl sziikséges vagy az (1) bekezdéssel 6sszhangban engedélyezett a tovabbi kezelés.

(4) A tagallamok nemzeti adatbazisaiknak a routerrel vagy az EPRIS-szel valo
Osszekapcsolasa eldtt elvégzik az (EU) 2016/680 iranyelv 27. cikkében emlitett
adatvédelmi hatasvizsgalatot, és adott esetben konzultalnak a feliigyeleti hatosaggal az
emlitett irdnyelv 28. cikkében foglaltak szerint. A felligyeleti hatosag az emlitett iranyelv
28. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban gyakorolhatja az emlitett iranyelv 47. cikkében

emlitett valamennyi hataskorét.

51. cikk

Pontossag, relevancia és adatmegdrzés

(1) A tagéllamok és az Europol biztositjdk az e rendelet alapjan kezelt személyes adatok
pontossagat és relevancidjat. Amennyiben valamely tagallam vagy az Europol tudomasara
jut, hogy helytelen vagy mar nem naprakész adatok vagy olyan adatok keriiltek atadasra,
amelyeket nem lett volna szabad atadni, errdl a tényrdl indokolatlan késedelem nélkiil
értesiteniiik kell az adatokat atvevd tagallamot vagy az Europolt. Valamennyi érintett
tagallamnak vagy az Europolnak ennek megfeleléen indokolatlan késedelem nélkiil
helyesbitenie vagy torolnie kell az adatokat. Amennyiben az adatokat atvevo tagallam vagy
az Europol okkal feltételezi, hogy az atadott adatok helytelenek vagy azokat torélni
kellene, indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatnia kell az adatokat szolgaltatd

tagallamot.
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2)

3)

(4)

A tagallamok és az Europol megfelel6 intézkedéseket hoznak az e rendelet alkalmazasa

szempontjabol relevans adatok aktualizalasara.

Amennyiben az érintett vitatja a valamely tagallam vagy az Europol birtokdban 1évo
adatok pontossagat, ha a pontossagot az érintett tagallam vagy az Europol nem tudja
megbizhatoan megallapitani, és ha azt az érintett kéri, az érintett adatokat meg kell jeldlni.
Amennyiben létezik ilyen megjel6lés, azt a tagallamok vagy az Europol kizardlag az
érintett engedélyével, vagy az illetékes birdsag, a felligyeleti hatésag vagy az eurdpai

adatvédelmi biztos hatarozata alapjan tavolithatjak el.

Azokat az adatokat, amelyeket nem lett volna szabad atadni vagy atvenni, térolni kell. A

jogszertien atadott €s atvett adatokat tordlni kell:
a) amennyiben azok nem vagy mar nem sziikségesek az atadas céljanak szempontjabol;

b)  az adatokat szolgaltato tagallam nemzeti jogaban az adatok megdrzése tekintetében
megallapitott maximalis idOtartam lejartakor, amennyiben e tagallam az adatok
atadasakor t4jékoztatta az adatokat atvevo tagallamot vagy az Europolt az emlitett

maximalis idétartamrol; vagy

c) az(EU)2016/794 rendeletben az adatok megdrzésére vonatkozdéan meghatarozott

maximalis id6tartam lejartakor.
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(1

)

(1)

2)

Amennyiben okkal feltételezhetd, hogy az adatok térlése hatranyosan befolyasolna az
érintett érdekeit, az adatok torlése helyett korlatozni kell azok kezelését. Az adatok
kezelésének korlatozésa esetén az adatok kizardlag abbol a célbol kezelhetdk, amely miatt

nem kertltek torlésre.

52. cikk
Adatfeldolgozo

A személyes adatoknak a routeren keresztiili kezelése tekintetében az eu-LISA az

(EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének 12. pontja értelmében vett adatfeldolgozo.

A személyes adatoknak az EPRIS-en keresztiili kezelése tekintetében az Europol az

(EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének 12. pontja értelmében vett adatfeldolgozo.

53. cikk

Az adatkezelés biztonsdga

A tagallamok illetékes hatosagai, az eu-LISA ¢és az Europol biztositjak a személyes adatok
e rendelet alapjan torténd kezelésének biztonsagat. Az tagallamok illetékes hatosagai, az

eu-LISA és az Europol egylittmiikddnek a biztonsdghoz kapcsolddo feladatok tekintetében.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 33. cikkének és az (EU) 2016/794 rendelet 32. cikkének
sérelme nélkiil, az eu-LISA, illetve az Europol megteszi a router, illetve az EPRIS,
valamint az azokhoz kapcsolodé kommunikacids infrastruktira biztonsaganak

garantalasahoz sziikséges intézkedéseket.
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3) Az eu-LISA elfogadja a routert érint0 sziikséges intézkedéseket, €s az Europol elfogadja az

EPRIS-t érintd sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy:

a) fizikai adatvédelmet valdsitson meg, tobbek kozott a kritikus infrastruktara
védelmére iranyul6 vészhelyzeti tervek kidolgozasa altal;

b) megtagadja a jogosulatlan személyek hozzaférését az adatkezeld berendezésekhez és
létesitményekhez;

c) megakadalyozza az adathordozok jogosulatlan olvasasat, masolasat, modositasat
vagy eltavolitasat;

d) megakadalyozza az adatok jogosulatlan bevitelét és a rogzitett személyes adatok
jogosulatlan ellenérzését, modositasat vagy torlését;

e) megakadalyozza az adatok jogosulatlan kezelését, valamint jogosulatlan masolasat,
modositasat vagy torlését;

f)  megakaddlyozza az automatizalt adatkezeld rendszerek jogosulatlan személyek altali,
adatatviteli berendezés utjan torténd hasznalatat;

g)  biztositsa, hogy a routerhez vagy — esettdl fiiggden — az EPRIS-hez val6 hozzaférésre
jogosult személyek csak a hozzaférési engedélyben meghatarozott adatokhoz
férjenek hozza, mégpedig kizardlag egyéni felhasznaloi azonositokkal és titkos
hozzaférési modszerekkel;

h)  Dbiztositsa, hogy ellendrizhetd €¢s megallapithatd legyen, hogy az adatatviteli
berendezések hasznalatdval mely szervek részére lehet személyes adatokat
szolgaltatni;
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1)  biztositsa, hogy ellendrizhetd és megallapithato legyen, hogy ki, mikor, mely

adatokat és milyen célbdl kezelt a routerben vagy — esettdl fiiggéen — az EPRIS-ben;

j)  megakadalyozza a személyes adatoknak a routerbe vagy —esettdl fliggden — az
EPRIS-be vagy azokbol torténd tovabbitasa vagy adathordozon torténd szallitasa
soran a személyes adatok jogosulatlan olvasasat, masolasat, médositasat vagy

torlését, kiilondsen megfeleld titkositasi technikak révén;

k)  Dbiztositsa, hogy lizemzavar esetén helyredllithatd legyen a telepitett rendszerek

rendes mukodése;

1)  garantalja a megbizhatdsagot annak biztositasaval, hogy a router vagy — esettdl
fliggéen — az EPRIS muikddése soran fellépd hibakat minden esetben megfeleléen

bejelentik;

m) figyelemmel kisérje az e bekezdésben emlitett biztonsagi intézkedések
eredményességét, és megtegye a belsd ellendrzéssel kapcesolatban sziikséges
szervezeti intézkedéseket az e rendeletnek vald megfelelés biztositasa érdekében,
tovabba az 0j technoldgiai fejlesztésekre tekintettel értékelje az emlitett biztonsagi

intézkedéseket.

Az els6 albekezdésben emlitett sziikséges intézkedések magukban foglalnak egy biztonsagi

tervet, egy tlizletmenet-folytonossagi tervet €s egy katasztrofaelharitasi tervet.
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(1

2)

3)

(4)

54. cikk

Biztonsagi események

Biztonsagi eseménynek kell tekinteni barmely olyan eseményt, amely hatassal van vagy
lehet a router vagy az EPRIS biztonsagara, és kart vagy veszteséget okozhat a benntik
tarolt adatokban, kiilondsen akkor, ha az adatokhoz jogosulatlan hozzaférés torténhetett,
vagy az adatok rendelkezésre allasa, sértetlensége és bizalmas jellege kart szenvedett vagy

szenvedhetett.

A routert érintd biztonsagi esemény esetében az eu-LISA ¢és az érintett tagallamok vagy —
adott esetben — az Europol a gyors, hatékony és megfeleld reagélés biztositasa érdekében

egyiittmiikddnek egymassal.

Az EPRIS-t érintd biztonsagi esemény esetében az érintett tagallamok és az Europol a

gyors, haté¢kony és megfeleld reagalas biztositasa érdekében egylittmitkddnek egymassal.

A tagéllamok minden biztonsagi eseményrdl indokolatlan késedelem nélkiil értesitik

illetékes hatosagaikat.
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Az (EU) 2018/1725 rendelet 92. cikkének sérelme nélkiil, a router kozponti
infrastrukturjat érintd biztonsagi esemény esetében az eu-LISA-nak indokolatlan
késedelem nélkiil, de legkésébb az azokrdl vald tudoméasszerzést kovetd 24 oran beliil
értesitenie kell az unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek Kiberbiztonsagi
Szolgalatat (CERT-EU) a jelentds kiberfenyegetésekrdl, a jelentds sebezhetdségekrol és a
jelentds eseményekrdl. A kiberfenyegetéseknek, a sebezhetoségeknek és az eseményeknek
a proaktiv felderitést, az eseményekre valo reagalast vagy az enyhitd intézkedéseket
lehetové tevo, gyakorlati jelentdségli és megfeleld technikai részleteit indokolatlan

késedelem nélkiil kozolni kell a CERT-EU-val.

Az (EU) 2016/794 rendelet 34. cikkének és az (EU) 2018/1725 rendelet 92. cikkének
sérelme nélkiil, az EPRIS kozponti infrastrukturjat érintd biztonsagi esemény esetében az
Europolnak indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésébb az azokrdl vald tudomésszerzést
kovetd 24 oran beliil értesitenie kell a CERT-EU-t a jelentds kiberfenyegetésekrdl, a
jelentds sebezhetdségekrol és a jelentds eseményekrol. A kiberfenyegetéseknek, a
sebezhetdségeknek és az eseményeknek a proaktiv felderitést, az eseményekre vald
reagalést vagy az enyhitd intézkedéseket lehetdvé tevd, gyakorlati jelentdségii €s megfeleld

technikai részleteit indokolatlan késedelem nélkiil k6zo6lni kell a CERT-EU-val.

A tagallamoknak ¢és az érintett unios ligynokségeknek haladéktalanul informacidkat kell
szolgaltatniuk a tagallamok €s az Europol szdmara, valamint az eu-LISA altal biztositando
eseménykezelési tervnek megfelelden be kell szadmolni azokrol a biztonsagi eseményekrol,
amelyek hatassal vannak vagy hatdssal lehetnek a router mitkddésére, vagy az adatok

rendelkezésre allasara, sértetlenségére és bizalmas jellegére.
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(6)

(1)

2)

A tagallamoknak ¢és az érintett unios ligynokségeknek haladéktalanul informacidkat kell
szolgaltatniuk a tagallamok szamara, valamint az Europol 4ltal biztositott eseménykezelési
tervnek megfeleléen be kell szamolni azokrdl a biztonsagi eseményekrol, amelyek hatassal
vannak vagy hatéssal lehetnek az EPRIS muikodésére, vagy az adatok rendelkezésre

allasara, sértetlenségére és bizalmas jellegére.

55. cikk

Onellendrzés

A tagallamok biztositjak, hogy a Priim II keret hasznélatara jogosult valamennyi hatésag
megtegye az e rendeletnek valdo megfelelése nyomon kovetéséhez sziikséges
intézkedéseket, €s sziikség esetén egyiittmiikodjon a feliigyeleti hatdsaggal. Az Europol
meghozza a szilikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy nyomon kovesse az e
rendeletnek valo megfelelését, és sziikség esetén egylittmiikodik az eurdpai adatvédelmi

biztossal.

Az adatkezeldk végrehajtjak a sziikséges intézkedéseket az adatkezelés e rendeletnek vald
megfeleldségének hatékony nyomon kovetésére, tobbek kozott a 18., 40. és 45. cikkben
emlitett naplok gyakori ellendrzése révén. Az adatkezeldk sziikség esetén és adott esetben

egyiittmiikddnek a feliigyeleti hatosagokkal vagy az eurdpai adatvédelmi biztossal.
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56. cikk
Szankciok

A tagéllamok biztositjak, hogy az adatokkal valo visszaélés és az adatok e rendeletbe iitk6z6
kezelése és megosztasa a nemzeti joggal 6sszhangban biintetendd legyen. Az eldirt szankcidknak

hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarto erejieknek kell lenniiik.

57. cikk
Felelosség

Ha egy tagéllam vagy — a lekérdezések 49. cikkel 6sszhangban térténd elvégzése sordn — az Europol
az e rendelet szerinti kotelezettségeinek elmulasztasaval kart okoz a routerben vagy az EPRIS-ben,
az okozott karért e tagallamot vagy az Europolt terheli a feleldsség, kivéve, ha és amennyiben az
eu-LISA, az Europol vagy més olyan tagallam, amelyre nézve e rendelet kotelezo, elmulasztotta

meghozni a kar megeldzéséhez vagy hatdsanak minimalizalasahoz sziikséges €észszerti

intézkedéseket.
58. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztos altali ellendrzések
(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos gondoskodik arrél, hogy az eu-LISA és az Europol altal e

rendelet alkalmazéasaban végzett személyesadat-kezelési miiveleteket a vonatkozo
nemzetkdzi ellendrzési standardok alapjan legalabb négyévente ellendrizzék. Az
ellendrzeésrol késziilt jelentést meg kell kiildeni az Eurdpai Parlament, a Tanécs, a
Bizottsag, a tagallamok és az érintett unios ligyndkség szamara. Az eu-LISA és az Europol

szamara a jelentések elfogadasa el6tt lehetdséget kell adni észrevételeinek megtételére.
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(2) Az eu-LISA ¢és az Europol az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezésére bocsatja a kért
informaciokat, hozzaférést biztosit az eurdpai adatvédelmi biztos szamara minden altala
igényelt dokumentumhoz és a 40. és 45. cikkben emlitett naploihoz, valamint mindenkor
lehetdvé teszi az europai adatvédelmi biztos szamara az 9sszes 1étesitményébe torténd

bejutast. Ez a bekezdés nem érinti az eurdpai adatvédelmi biztosnak az (EU) 2018/1725

rendelet 58. cikke szerinti, valamint — az Europol tekintetében — az (EU) 2016/794 rendelet

43. cikkének (3) bekezdése szerinti hataskoreit.

59. cikk

A feliigyeleti hatosagok és az europai adatvédelmi biztos kozotti egyiittmiikodés

(1) A feliigyeleti hatdsagok €s az eurdpai adatvédelmi biztos — hataskoriik keretein beliil
eljarva — tevékenyen egyiittmiikodnek egymassal feleldsségi koriik keretein beliil, hogy
biztositsak e rendelet alkalmazasdnak 6sszehangolt feliigyeletét, kiilondsen akkor, ha az
europai adatvédelmi biztos vagy valamely feliigyeleti hatosag jelentds eltéréseket talal a
tagallamok gyakorlatai kozott, vagy a Priim II keret kommunikécids csatorndin zajlo,

potencialisan jogellenes adattovabbitast észlel.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett esetekben az (EU) 2018/1725 rendelet 62. cikkével

Osszhangban 0sszehangolt feliigyeletet kell biztositani.
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3) Az Eurdpai Adatvédelmi Testiilet a router és az EPRIS miikodésének megkezdése utan két
évvel és azt kdvetden kétévente az e cikk szerinti tevékenységeire vonatkozoan jelentést
kiild az Eurépai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak, az eu-LISA-nak ¢s az
Europolnak. A jelentésben valamennyi tagallamra vonatkozoan szerepelnie kell egy, az

adott tagallam feliigyeleti hatosaga altal 6sszeallitott fejezetnek.

60. cikk

Személyes adatok tovabbitasa harmadik orszagoknak és nemzetkozi szervezeteknek

Az e rendelet alapjan szerzett személyes adatokat egy tagallam harmadik orszag vagy nemzetkozi
szervezet részére kizardlag az (EU) 2016/680 iranyelv V. fejezetével dsszhangban tovabbithatja, és

csak akkor, ha a megkeresett tagallam a tovabbitast megel6zden engedélyt adott arra.

Az Europol az e rendelet alapjan szerzett személyes adatokat kizarélag akkor tovabbithatja
valamely harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet szdmara, ha az (EU) 2016/794 rendelet 25.
cikkében foglalt feltételek teljesiilnek, és a megkeresett tagallam a tovabbitast megelézden

engedélyt adott arra.

61. cikk

Kapcsolat mas adatvédelmi jogi aktusokkal

A személyes adatok e rendelet alkalmazasaban torténd barmely kezelését e fejezetnek, valamint
esettdl fliggden az (EU) 2016/680 iranyelvnek, vagy az (EU) 2018/1725, az (EU) 2016/794 vagy az
(EU) 2016/679 rendeletnek megfelelden kell végezni.
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7. fejezet

Felelosségi korok

62. cikk
A kellé gondossaggal kapcsolatos felelosség

A tagallamok és az Europol kelld gondossaggal jarnak el annak értékelése soran, hogy az
automatizalt adatcsere a Priim II keret 2. cikkben meghatarozott céljanak hatalya alé tartozik-e, és
hogy megfelel-e az abban meghatarozott feltételeknek, kiilondsen az alapveto jogok tiszteletben

tartasa tekintetében.

63. cikk
Képzés

A tagéllami illetékes hatdsagok, a feliigyeleti hatosagok, illetve — esettdl fiiggden — az Europol
felhatalmazott személyzete szadmara az e rendelet szerinti feladatok ellatdsdhoz megfeleld
eréforrasokat és képzést kell biztositani, tobbek kozott az adatvédelemmel €s az egyezések pontos

feliilvizsgalataval kapcsolatban.
64. cikk
A tagallamok felelosségi kore
(1) Az egyes tagallamok feleldsek a kovetkezokeért:

a)  arouter infrastrukturdjdhoz valo csatlakozas;

PE-CONS 75/23 MB/kz 94
JALI HU



b)

g)

h)

)

a meglévo nemzeti rendszereiknek és infrastruktirajuknak a routerrel torténd

integralésa;

meglévo nemzeti infrastruktirdjuk szervezése, iranyitasa, miikodtetése és

karbantartasa, valamint annak a routerhez valo csatlakozasa;
az EPRIS infrastruktarajahoz valo csatlakozas;

a meglévd nemzeti rendszereiknek és infrastruktirajuknak az EPRIS-szel torténd

integralésa;

meglévl nemzeti infrastruktirajuk szervezése, iranyitasa, mukodtetése és

karbantartasa, valamint annak az EPRIS-hez val6 csatlakozasa;

az illetékes hatdsagaik megfelelden felhatalmazott személyi allomanya szamaéra az e
rendelettel 6sszhangban a routerhez biztositott hozzaférés iranyitasa és részletes
szabalyozésa, valamint a személyi allomany e tagjair6l és azok profiljarol

Osszeallitando lista elkészitése és rendszeres frissitése;

az illetékes hatdsagaik megfelelden felhatalmazott személyi allomanya szamara az e
rendelettel 6sszhangban az EPRIS-hez biztositott hozzaférés iranyitasa és részletes
szabalyozésa, valamint a személyi allomany e tagjairdl és azok profiljarol

Osszeallitando lista elkészitése és rendszeres frissitése;

az illetékes hatosagaik megfelelden felhatalmazott személyi dllomanya szdmara az e
rendelettel 6sszhangban az EUCARIS-hoz biztositott hozzaférés irdnyitasa és
részletes szabalyozésa, valamint a személyi allomany e tagjairol és azok profiljarol

Osszeallitando lista elkészitése és rendszeres frissitése;

a 6. cikk (6) bekezdésében, a 6. cikk (7) bekezdésében, a 11. cikk (2) bekezdésében
¢s a 20. cikk (2) bekezdésében emlitettek szerint valamely egyezés szakképesitéssel

rendelkezd személyi allomany altali manudlis megerdsitése;
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k)  az adatcseréhez sziikséges adatok rendelkezésre allasanak biztositasa az 5., 10., 16.

19. és 25. cikkel dsszhangban,;
1) az informacidcsere a 6., 11., 16., 20. és 26. cikkel 6sszhangban;

m) valamely megkeresett tagallamtol atvett adatok helyesbitése, aktualizalasa vagy
torlése a megkeresett tagallamtol kapott azon értesitéstol szamitott 48 oran beliil,
amely szerint a benyujtott adatok helytelenek, mar nem naprakészek vagy

jogellenesen keriiltek tovabbitasra;

n) az e rendeletben meghatarozott adatmindségi kovetelményeknek valdo megfelelés.

2

(2) Az egyes tagallamok felelnek azért, hogy illetékes hatosagaikat 6sszekapcsoljak a

routerrel, az EPRIS-szel és az EUCARIS-szal.
65. cikk
Az Europol feleldsségi kore

(1) Az Europol felel a megfelelden felhatalmazott személyi allomanya szdmara a routerhez, az
EPRIS-hez és az EUCARIS-hoz e rendelettel 6sszhangban torténd hozzaférés iranyitasaért
¢s részletes szabalyozasaért.

(2) Az Europol felel az Europol-adatok router altali lekérdezésének feldolgozasaért. Az
Europol ennek megfelelden kiigazitja informécios rendszereit.

3) Az Europol felel az Europol infrastruktarajanak minden olyan miiszaki kiigazitasaért,
amely a routerhez és az EUCARIS -hoz valo csatlakozas l1étrehozasahoz sziikséges.
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(4)

)

(6)

(7

(D

Az Europol 49. cikk szerinti kereséseinek sérelme nélkiil az Europol nem férhet hozza az

EPRIS-en keresztiil kezelt személyes adatokhoz.

Az Europol felel az EPRIS-nek a tagallamokkal egyiittmiikodésben torténd fejlesztéséért.
Az EPRIS biztositja a 42—46. cikkben meghatarozott funkciokat.

Az Europol felel az EPRIS miszaki iranyitasaért. Az EPRIS miiszaki irdnyitdsa magaban
foglalja mindazokat a feladatokat és miiszaki megoldasokat, amelyek e rendelettel
Osszhangban az EPRIS kdzponti infrastrukturdjanak miikodéséhez és a tagallamok szdmara
a hét minden napjan, napi 24 6raban nyujtott, megszakitas nélkiili szolgaltatasok
biztositasdhoz szilikségesek. Ez magaban foglalja azokat a karbantartasi munkakat és
muszaki fejlesztéseket, amelyek az EPRIS megfelelé miiszaki mindségli, a miiszaki
eldirasoknak eleget tévo miikodéséhez sziikségesek, mindenekeldtt a nemzeti

adatbazisokhoz intézett megkeresések valaszideje tekintetében.
Az Europol az EPRIS technikai hasznalatara vonatkoz6 képzést biztosit.
Az Europol felel a 48. és 49. cikkben foglalt eljarasokért.
66. cikk
Az eu-LISA felelosségi kére a router tervezési és fejlesztési szakaszaban

Az eu-LISA biztositja a router kdzponti infrastruktirajanak e rendelettel 6sszhangban

torténd mukodtetését.
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)

)

4

©)

(6)

(7

A router elhelyezését az eu-LISA biztositja a technikai helyszinein, valamint biztositja az e
rendeletben meghatarozott funkcidkat a biztonsagra, a hozzaférhetdségre, a mindségre és a
teljesitményre vonatkozdan a 67. cikk (1) bekezdésében meghatarozott feltételekkel

Osszhangban.

Az eu-LISA felel a router fejlesztéséért és a router miikodéséhez sziikséges miiszaki

kiigazitasokért.
Az eu-LISA nem férhet hozza a routeren keresztiil kezelt személyes adatokhoz.

Az eu-LISA meghatarozza a router — beleértve annak biztonsagos kommunikacios
infrastruktiréjat is — fizikai felépitését, valamint a kézponti infrastruktura és a biztonsadgos
kommunikécios infrastruktira tekintetében a muiszaki eldirasokat és azok
tovabbfejlesztését. Ezt a kialakitast az eu-LISA igazgatdtanacsa fogadja el, a Bizottsag
kedvezd véleményének fiiggvényében. Az eu-LISA tovabba végrehajtja az
interoperabilitasi elemek minden olyan kiigazitasat, amelyre a router e rendelet szerinti

l1étrehozasabol eredden sziikség van.

Az eu-LISA a 37. cikk (6) bekezdésében eldirt intézkedések Bizottsag altali elfogadasat
kovetden a lehetd leghamarabb kifejleszti és megvaldsitja a routert. E fejlesztésnek a
miiszaki eldirasok kidolgozasat és végrehajtasat, a tesztelést és az atfogo

projektmenedzsmentet €s -koordinaciot kell magaban foglalnia.

A tervezési és fejlesztési szakaszban az (EU) 2019/817 rendelet 54. cikkében és az
(EU) 2019/818 rendelet 54. cikkében emlitett programiranyitdsi tanacs rendszeresen
iilésezik. A programiranyitasi tandcs biztositja a router tervezési és fejlesztési szakaszadnak

megfeleld iranyitasat.
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(1

A programiranyitasi tandcs minden honapban irdsban beszamol az eu-LISA
igazgatotanacsanak a projekt eldrehaladasardl. A programiranyitasi tanacs nem rendelkezik

dontéshozatali hataskorrel, és nem képviselheti az eu-LISA igazgatotanacsanak tagjait.

A 78. cikkben emlitett interoperabilitasi tanacsadd csoport rendszeresen iilésezik
mindaddig, amig a router meg nem kezdi a miikddést. A tanacsadd csoport minden iilés
utan beszdmol a programiranyitasi tanacsnak. A tanacsado csoport biztositja a
programiranyitasi tanacs tevékenységét tamogaté miiszaki szakértelmet, valamint nyomon

koveti a tagallami elOkésziiletek alakulésat.

67. cikk

Az eu-LISA feleldsségi kore a router miikodésének megkezdését kovetoen

Miutan a router mikddésbe 1épett, az eu-LISA felel a router kozponti infrastrukturajanak
miiszaki irdnyitasaért, ideértve a router karbantartasat és technoldgiai fejlesztését is. Az eu-
LISA a tagallamokkal egyiittm{ikddve biztositja, hogy — koltség-haszon elemzés alapjan —
a legjobb rendelkezésre 4ll6 technoldgiat alkalmazzak. Az eu-LISA felel a sziikséges

kommunikécios infrastruktura miiszaki iranyitasaért is.
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A router miiszaki iranyitdsa magaban foglalja mindazokat a feladatokat és miiszaki
megoldéasokat, amelyek e rendelettel 6sszhangban a router miikddéséhez, valamint a
tagallamok és az Europol szamara a hét minden napjan, napi 24 6éraban nyujtott,
megszakitas nélkiili szolgaltatasok biztositasdhoz szilikségesek. Ez magaban foglalja azokat
a karbantartasi munkakat és muszaki fejlesztéseket, amelyek a router megfelelé miiszaki
mindségl, a miiszaki eldirdsoknak eleget tévé miikodéséhez sziikségesek, mindenekel6tt a
rendelkezésre allas, valamint a megkeresések nemzeti adatbazisokhoz és Europol-

adatokhoz valo tovabbitasanak valaszideje tekintetében.

A routert oly modon kell fejleszteni €s kezelni, hogy biztositott legyen a gyors, hatékony ¢€s
ellendrzott hozzaférés, a router teljes korti és megszakitas nélkiili rendelkezésre allasa,
valamint a tagallamok illetékes hatosagai és az Europol operativ igényeinek megfeleld

valaszidé.

(2) Az Eurdpai Unio tisztviseldinek személyzeti szabalyzatat megallapité 259/68/EGK,
Euratom, ESZAK tanacsi rendelet'® 17. cikkének sérelme nélkiil, az eu-LISA megfeleld
szakmai titoktartasi szabalyokat vagy egyéb, egyenértékii titoktartasi eljarasokat alkalmaz
a személyi allomanya minden olyan tagja szdmara, aki munkéja soran a routerben tarolt
adatokat kezel. Ez a kotelezettség e személyi dllomany hivatali vagy munkaviszonyanak

megszinését, vagy tevékenysége megszintét kovetden is fennall.
Az eu-LISA nem férhet hozza a routeren keresztiil kezelt személyes adatokhoz.

3) Az eu-LISA ellatja a router technikai hasznélatara vonatkozo képzés nyujtasaval

kapcsolatos feladatokat.

18 HL L 56.,1968.3.4., 1. o.
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8. fejezet

Mas meglévo jogi aktusok modositasai

68. cikk
A 2008/615/IB és a 2008/616/IB tandcsi hatarozat modositasai

(1) Azon tagallamok tekintetében, amelyekre nézve ez a rendelet kotelezd, ez a rendelet a
2008/615/1B hatarozat 1. cikke a) pontjanak, 2—6. cikkének, valamint 2. fejezete 2. és
3. szakaszanak helyébe 1ép az e rendelet routerre vonatkoz6 rendelkezései alkalmazasanak
a 75. cikk (1) bekezdésében meghatarozott kezdénapjatol. Ezért a 2008/615/IB hatarozat 1.
cikkének a) pontjat, 2—6. cikkét, valamint 2. fejezetének 2. és 3. szakaszat az e rendelet
routerre vonatkozo rendelkezései alkalmazasanak a 75. cikk (1) bekezdésében

meghatarozott kezddnapjatol el kell hagyni.

(2) Azon tagallamok tekintetében, amelyekre nézve ez a rendelet kotelezo, ez a rendelet a
2008/616/1B hatarozat 2-5. fejezetének, valamint 18., 20. és 21. cikkének helyébe 1ép az e
rendelet routerre vonatkozé rendelkezései alkalmazasanak a 75. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott kezddnapjatol. Ezért a 2008/616/1B hatarozat 2-5. fejezetét, valamint 18.,
20. és 21. cikkét az e rendelet routerre vonatkozo rendelkezései alkalmazéasanak a 75. cikk

(1) bekezdésében meghatarozott kezdénapjatol el kell hagyni.
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69. cikk
Az (EU) 2018/1726 rendelet modositasai

Az (EU) 2018/1726 rendelet a kovetkezéképpen modosul:
1. A rendelet szovege a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,»8d. cikk

A Priim II routerrel kapcsolatos feladatok

A Priim II routerrel kapcsolatban az ligyndkség ellatja az (EU).../... eurdpai parlamenti €s

tanacsi rendelettel*" raruhazott feladatokat.

* Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) az adatoknak a
rendorségi egylittmiikodés céljabol torténd automatizalt keresésérdl és cseréjérol,
valamint a 2008/615/IB és a 2008/616/1B tanacsi hatarozat, tovabba az (EU)
2018/1726, az (EU) 2019/817 ¢és az (EU) 2019/818 eurodpai parlamenti és tanacsi
rendelet modositasarol (Priim Il rendelet) (HL L, ..., ELL..).”

2. A 17. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Az 1. cikk (4) és (5) bekezdésében, a 3—8. cikkben, valamint a 8d., a2 9. és a 11. cikkben
emlitett fejlesztéshez és lizemeltetéshez kapcsolddo feladatok elvégzésére a technikai

helyszinen, Strasbourgban, Franciaorszagban kertil sor.”

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szamat, és illesszék be a labjegyzetbe az emlitett rendelet szamat, datumat,
cimét és HL-hivatkozasat.
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3. A 19. cikk (1) bekezdése a kovetkezoképpen modosul:

a)  abekezdés szovege a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,,eeb) elfogadja a Priim II router fejlesztésének allasarol szol6 jelentéseket az (EU)

.../... rendelet” 80. cikkének (2) bekezdése szerint;”

b) az ff) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»ff) elfogadja a kdvetkezd rendszerek miiszaki miikddésérdl szolo jelentéseket:

il.

1il.

1v.

a SIS, az (EU) 2018/1861 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet” 60.
cikkének (7) bekezdése és az (EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és

tanacsi rendelet™ 74. cikkének (8) bekezdése szerint;

a VIS, a 767/2008/EK rendelet 50. cikkének (3) bekezdése és a
2008/633/1B hatarozat 17. cikkének (3) bekezdése szerint;

az EES, az (EU) 2017/2226 rendelet 72. cikkének (4) bekezdése szerint;

az ETIAS, az (EU) 2018/1240 rendelet 92. cikkének (4) bekezdése

szerint;

az ECRIS-TCN rendszer és az ECRIS referenciaalkalmazas, az
(EU) 2019/816 rendelet 36. cikkének (8) bekezdése szerint;

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld

rendelet szamat.

PE-CONS 75/23

MB/kz 103
JALI HU



vi. az interoperabilitasi elemek, az (EU) 2019/817 rendelet 78. cikkének (3)
bekezdése és az (EU) 2019/818 rendelet 74. cikkének (3) bekezdése

szerint;

vil. az e-CODEX-rendszer, az (EU) 2022/850 rendelet 16. cikkének (1)

bekezdése szerint;

viil. a kdzos nyomozdcsoportok egyiittmiikodési platformja, az (EU)

2023/969 rendelet 26. cikkének (6) bekezdése szerint;

ix. a Priim II router, az (EU) .../... rendelet* 80. cikkének (5) bekezdése

szerint;

* Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1861 rendelete (2018. november
28.) a hatarforgalom-ellendrzés terén a Schengeni Informacios Rendszer (SIS)
1étrehozasardl, mikodésérdl és hasznalatarol, a Schengeni Megéllapodas
végrehajtasarol szo16 egyezmény modositasarol, valamint az 1987/2006/EK
rendelet modositasardl €s hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 312., 2018.12.7.,
14. 0.).

** Az Eurdpai Parlament és a Tanécs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november
28.) a renddrségi egyiittmiikodés és a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egylittmiikodés terén a Schengeni Informacids Rendszer (SIS) 1étrehozasarol,
miikddésérol és hasznalatarol, a 2007/533/IB tanacsi hatarozat modositasarol
és hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurdpai parlamenti
¢s tandcsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 312., 2018.12.7., 56. 0.)”;

+ HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat.

PE-CONS 75/23 MB/kz 104
JALI HU



c) ahh) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,hh) hivatalos észrevételeket fogad el az eurdpai adatvédelmi biztosnak az
(EU) 2018/1861 rendelet 56. cikkének (2) bekezdése, a 767/2008/EK rendelet
42. cikkének (2) bekezdése, a 603/2013/EU rendelet 31. cikkének (2)
bekezdése, az (EU) 2017/2226 rendelet 56. cikkének (2) bekezdése, az (EU)
2018/1240 rendelet 67. cikke, az (EU) 2019/816 rendelet 29. cikkének (2)
bekezdése, az (EU) 2019/817 rendelet és az (EU) 2019/818 rendelet 52. cikke,
valamint az (EU) .../... rendelet” 58. cikkének (1) bekezdése szerinti
vizsgalatokrol sz616 jelentéseivel kapcsolatban, valamint biztositja e

vizsgélatok megfelelé nyomon kdvetését;”.

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe.
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70. cikk
Az (EU) 2019/817 rendelet modositasa

Az (EU) 2019/817 rendelet 6. cikkének (2) bekezdése a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

»d) egy biztonsagos kommunikacids infrastruktara az ESP és az (EU) .../... europai parlamenti

és tanacsi rendelettel ™ 1étrehozott router kozott.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) az adatoknak a renddrségi
egylittmikodés céljabol torténd automatizalt keresésérdl €s cseréjérdl, valamint a
2008/615/1B ¢és a 2008/616/1B tanacsi hatarozat, tovabba az (EU) 2018/1726, az

(EU) 2019/817 és az (EU) 2019/818 eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol
(Priim II rendelet) (HL L, ..., ELIL:...).”

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat a szovegbe €s a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-hivatkozasat a
labjegyzetbe.
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71. cikk
Az (EU) 2019/818 rendelet modositasai

Az (EU) 2019/818 rendelet a kdvetkezOképpen modosul:
1. A 6. cikk (2) bekezdése a kdvetkezo ponttal egésziil ki:

,d) egy biztonsagos kommunikécios infrastruktura az ESP ¢s az (EU) .../... europai

parlamenti és tanacsi rendelettel”* 1étrehozott router kzétt.

* Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/... rendelete (...) az adatoknak a
rendorségi egyiittmiikodés céljabol torténd automatizalt keresésérdl €s cseréjérol,
valamint a 2008/615/IB és a 2008/616/1B tanacsi hatarozat, tovabba az (EU)
2018/1726, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/818 eurodpai parlamenti és tanacsi
rendelet modositasarol (Priim II rendelet) (HL L, ..., ELI:...).”

* HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szdmat a szovegbe €s a rendelet szamat, datumat, cimét és HL-hivatkozasat a
labjegyzetbe.
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2.

A 39. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(1) A SIS-t, az Eurodacot és az ECRIS-TCN-t szabalyoz6 jogi eszkozokkel 6sszhangban

2)

e rendszerek célkitlizéseinek tamogatasa, valamint a rendszerek kozotti statisztikai
adatok ¢és elemzési jelentések szakpolitikai, mikodési €s adatmindségi célokbol
torténd biztositasa érdekében 1étrejon a jelentések és statisztikak kozponti adattara

(CRRS). A CRRS tamogatja az (EU) .../... rendelet” célkitiizéseit is.”

A CRSS-t, amely az (EU) 2018/1862 rendelet 74. cikkében és az (EU) 2019/816
rendelet 32. cikkében emlitett adatokat és statisztikdkat unios informécios rendszerek
szerint logikailag kiilonvalasztva tartalmazza, az eu-LISA hozza 1étre, vezeti be és
iizemelteti technikai helyszinein. Az eu-LISA tovabba 0sszegyiijti az (EU) .../...
rendelet” 72. cikkének (1) bekezdésében emlitett routertdl szarmazo6 adatokat és
statisztikdkat. A CRRS-hez ellendrzott és biztonsagos modon, egyedi felhasznaloi
profilokkal, kizardlag jelentések és statisztikak készitése céljabol lehet hozzaférést
biztositani az (EU) 2018/1862 rendelet 74. cikkében, az (EU) 2019/816 rendelet 32.
cikkében, valamint az (EU) .../... rendelet” 72. cikkének (1) bekezdésében emlitett

hatésagok szdmara.”

+

HL: Kérjiik, illessze be a PE-CONS 75/23 (2021/0410(COD)) dokumentumban szerepld
rendelet szamat.

PE-CONS 75/23 MB/kz 108

JALI HU



9. fejezet

Z.aro rendelkezések

72. cikk

Jelentestétel és statisztika

(1) Amennyiben sziikséges, a tagallami illetékes hatdsagoknak, a Bizottsagnak, az eu-LISA-
nak ¢és az Europolnak a megfelelden felhatalmazott személyi allomanya kizéarolag
jelentéstétel és statisztikak céljabol hozzaféréssel rendelkezik a routerrel kapcsolatos

kovetkez6 adatokhoz:

a)  alekérdezések szdma tagallamonként és az Europol altali lekérdezések szama,

adatkategoriak szerint;
b) azegyes Osszekapcsolt adatbazisokra vonatkozé lekérdezések szama;
c) azegyes tagallami adatbazisokkal val6 egyezések szama adatkategorianként;
d) az Europol-adatokkal valé egyezések szama adatkategdrianként;
€) azon megerdsitett egyezések szdma, ahol alapadatok cseréjére keriilt sor;
f)  azon megerdsitett egyezések szdma, ahol nem keriilt sor alapadatok cseréjére;

g) arouteren keresztiil a kozos személyazonositdadat-tarba érkezo lekérdezések szdma;

és
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h)  azegyezések szama tipusonként, az alabbiak szerint:
1. azonositott adatok (személy) — nem azonositott adatok (nyom);
ii.  nem azonositott adatok (nyom) — azonositott adatok (személy);
iii. nem azonositott adatok (nyom) — nem azonositott adatok (nyom);
iv.  azonositott adatok (személy) — azonositott adatok (személy).
Az elsO albekezdésben emlitett adatok alapjan nem valhat lehetdvé személyek azonositasa.

(2) A tagallamok illetékes hatdsagainak, a Bizottsagnak €s az Europolnak a megfeleléen
felhatalmazott személyi allomanya kizardlag jelentéstétel és statisztikak céljabol

hozzéféréssel rendelkezik az EUCARIS-szal kapcsolatos kdvetkezd adatokhoz:

a)  alekérdezések szdma tagallamonként és az Europol altali lekérdezések szama;
b) azegyes Osszekapcsolt adatbazisokra vonatkozé lekérdezések szama; valamint
c) azegyes tagallami adatbazisokkal valo egyezések szdma.

Az elsd albekezdésben emlitett adatok alapjan nem vélhat lehetdvé személyek azonositasa.
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3)

(4)

(D

A tagallamok illetékes hatdsagainak, a Bizottsagnak és az Europolnak a megfeleléen
felhatalmazott személyi allomanya kizardlag jelentéstétel és statisztikak céljabol

hozzaféréssel rendelkezik az EPRIS-szel kapcsolatos kovetkezd adatokhoz:

a) alekérdezések szama tagallamonként és az Europol altali lekérdezések szdma;

b) azegyes 0sszekapcsolt indexekre vonatkozo lekérdezések szama; valamint

c) azegyes tagallami adatbazisokkal valo egyezések szdma.

Az elsO albekezdésben emlitett adatok alapjan nem valhat lehetévé személyek azonositasa.

Az e cikk (1) bekezdésében emlitett adatokat az eu-LISA tarolja a jelentések és statisztikak
kozponti adattaraban, amelyet az (EU) 2019/818 rendelet 39. cikke hozott 1étre. A (3)
bekezdésben emlitett adatokat az Europol tarolja. Az emlitett adatok lehetdvé teszik a
tagallamok illetékes hatdsagai, a Bizottsag, az eu-LISA és az Europol szamara, hogy
személyre szabott jelentéseket és statisztikdkat kérjenek le a blintild6zési egyiittmiikodés

hatékonysdganak novelése érdekében.

73. cikk
Koltségek

A router és az EPRIS Iétrehozasaval és miikodtetésével kapcsolatban felmeriilt koltségek

az Uni¢ altalanos koltségvetését terhelik.
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)

A meglévl nemzeti infrastruktara integralasaval és annak a routerrel és EPRIS-szel vald
Osszekapcsolasaval kapcsolatban felmeriilé koltségek, valamint a biincselekmények
megelézésére, felderitésére és nyomozasara szolgald nemzeti arcképmas-adatbazisok és
nemzeti rendorségi nyilvantartasi indexek 1étrehozasaval kapcsolatban felmeriild koltségek

az Unio altalanos koltségvetését terhelik.
Ez alol kivételt képeznek a kdvetkezd koltségek:
a)  atagallamok projektiranyitési irodai (talalkozok, kikiildetések, irodak);

b)  anemzeti informatikai rendszerek elhelyezése (helyszin, végrehajtas, villamos

energia, hiités);

c) anemzeti informatikai rendszerek tizemeltetése (lizemeltetdi és timogatasi

szerz6dések);

d) anemzeti kommunikacios halozatok tervezése, fejlesztése, megvaldsitasa,

uzemeltetése és karbantartasa.

3) Minden egyes tagallam maga viseli az EUCARIS kezelése, hasznalata és karbantartasa
kapcsan felmeriil6 koltségeket.

4) Minden egyes tagallam maga viseli a routerrel és az EPRIS-szel val6 csatlakozasainak
kezelése, hasznalata és karbantartasa kapcsan felmeriild koltségeket.
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(1

)

3)

(4)

©)

(6)

74. cikk

Ertesitések

A tagallamok értesitik az eu-LISA-t a 36. cikkben emlitett illetékes hatosagokrol. E

hatosagok hasznalati jogosultsaggal vagy hozzaféréssel rendelkeznek a routerhez.

Az eu-LISA értesiti a Bizottsagot a 75. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett teszt

sikeres befejezésérol.

Az Europol értesiti a Bizottsagot a 75. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett teszt

sikeres befejezésérol.

Minden tagallam értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt
nemzeti DNS-adatbazisai olyan tartalmardl és az olyan automatizalt keresések feltételeirdl,

amelyekre az 5. és 6. cikk alkalmazando.

Minden tagallam értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt
nemzeti daktiloszkopiai adatbazisai olyan tartalmarol és az olyan automatizalt keresések

feltételeirdl, amelyekre a 10. és 11. cikk alkalmazando.

Minden tagallam értesiti a tobbi tagallamot, a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az Europolt
nemzeti arcképmas-adatbazisai olyan tartalmarol és az olyan automatizalt keresések

feltételeirdl, amelyekre a 19. és 20. cikk alkalmazando.
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(7)

(8)

(1

A rendOrségi nyilvantartasi adatok 25. és 26. cikk szerinti automatizalt cseréjében részt
vevo tagallamok értesitik a tobbi tagallamot, a Bizottsagot és az Europolt nemzeti
renddrségi nyilvantartasi indexeik tartalmarol, az emlitett indexek 1étrehozasahoz hasznalt

nemzeti adatbazisokrol és az automatizalt keresések feltételeirdl.

A tagallamok értesitik a Bizottsagot, az eu-LISA-t €s az Europolt a 30. cikk értelmében
kijelolt nemzeti kapcsolattartd pontjukrol. A Bizottsag nyilvantartast vezet a részére
bejelentett nemzeti kapcsolattartd pontokrol, és azt valamennyi tagallam rendelkezésére

bocsatja.

75. cikk

A mitkodeés megkezdése

A Bizottsag a kovetkezo feltételek teljesiilését kovetden végrehajtasi jogi aktusban
meghatarozza azt az idépontot, amelytdl kezdve a tagallamok és az Europol megkezdhetik

a router hasznalatat:

a) elfogadtdk az 5. cikk (3) bekezdésében, a 8. cikk (2) és (3) bekezdésében, a 13. cikk
(2) és (3) bekezdésében, a 17. cikk (3) bekezdésében, a 22. cikk (2) és (3)
bekezdésében, a 31. cikkben és a 37. cikk (6) bekezdésében emlitett intézkedéseket;

b)  az eu-LISA bejelentette, hogy sikeresen lezarult a router 4tfogé tesztelése, amelyet az
eu-LISA a tagallami illetékes hatdsagokkal és az Europollal egyiittmiikodve hajtott

végre.
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Az els6 albekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktus révén a Bizottsag meghatarozza azt
az id6pontot, amelytdl kezdve a tagallamoknak ¢és az Europolnak meg kell kezdeniiik a
router hasznalatat. Ez az id6pont az els albekezdéssel 6sszhangban meghatarozott

1d6ponttdl szamitott egy év.

A Bizottsag legfeljebb egy évvel elhalaszthatja azt az idépontot, amelytdl kezdve a
tagallamok és az Europol meg kell, hogy kezdjék a router haszndlatat, amennyiben a router

megvaldsitasanak értékelése azt mutatja, hogy ilyen halasztasra van sziikség.

(2) A tagallamok a router miikodésének megkezdését kovetd két év elteltével biztositjak, hogy
a 19. cikkben emlitett arcképmasok rendelkezésre alljanak az arcképmasok 20. cikkben

emlitett automatizalt keresésének céljara.

3) A Bizottsag a kovetkezo feltételek teljesiilését kovetden végrehajtasi jogi aktusban
meghatarozza azt az idépontot, amelytdl kezdve a tagdllamoknak és az Europolnak meg

kell kezdeniiik az EPRIS hasznalatat:
a) elfogadtak a 44. cikk (6) bekezdésében emlitett intézkedéseket;

b) az Europol bejelentette, hogy sikeresen lezarult az EPRIS atfogo tesztelése, amelyet

az Europol a tagéllami illetékes hatosdgokkal egyiittmiikodve hajtott végre.

PE-CONS 75/23 MB/kz 115
JALI HU



(4) A Bizottsag a kovetkezo feltételek teljesiilését kovetden végrehajtasi jogi aktus Gtjan
meghatarozza azt az idépontot, amelytdl kezdve az Europolnak a 48. cikkel dsszhangban a
harmadik orszadgoktol szarmazo6 biometrikus adatokat a tagallamok rendelkezésére kell

bocsatania:
a)  arouter mukodik;

b)  az Europol bejelentette, hogy sikeresen lezarult a routerhez valé csatlakozasanak
atfogo tesztelése, amelyet az Europol a tagallami illetékes hatosagokkal és az eu-

LISA-val egylittmiikodve hajtott végre.

(5) A Bizottsag a kovetkezo feltételek teljesiilése esetén végrehajtasi jogi aktus Gtjan
meghatarozza azt az idépontot, amelytdl kezdve az Europolnak a 49. cikkel 6sszhangban

hozza kell férnie a tagallami adatbazisokban tarolt adatokhoz:
a)  arouter mukodik;

b) az Europol bejelentette, hogy sikeresen lezarult a routerhez valé csatlakozdsanak
atfogo tesztelése, amelyet az Europol a tagallami illetékes hatosagokkal és az eu-

LISA-val egyiittmiikodve hajtott végre.

(6) Az e cikkben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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(1

)

3)

(4)

(D

76. cikk

Atmeneti rendelkezések és eltérések

A tagallamok és az unios tigynokségek a 19-22. cikk, a 47. cikk és a 49. cikk (6)
bekezdésének alkalmazasat a 75. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésével 6sszhangban
meghatarozott idéponttdl kezdik meg, kivéve azokat a tagallamokat, amelyek nem kezdték

meg a router hasznalatat.

A tagallamok ¢és az unios ligynokségek a 25-28. cikk és a 49. cikk (4) bekezdésének
alkalmazasat a 75. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban meghatarozott idéponttdl kezdik

meg.

A tagallamok ¢és az unios tigynokségek a 48. cikk alkalmazésat a 75. cikk (4) bekezdésével

Osszhangban meghatarozott idoponttol kezdik meg.

A tagéllamok ¢és az unios ligynokségek a 49. cikk (1), (2), (3), (5) és (7) bekezdésének
alkalmazasat a 75. cikk (5) bekezdésével 6sszhangban meghatarozott idéponttol kezdik

meg.
77. cikk
A bizottsagi eljaras

A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett

bizottsdgnak mindsiil.
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(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsadg nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.

78. cikk

Interoperabilitasi tandcsado csoport

Az (EU) 2019/817 rendelet 75 cikke és az (EU) 2019/818 rendelet 71. cikke altal 1étrehozott
interoperabilitasi tandcsado csoport feleldsségi korét ki kell terjeszteni a routerre is. Ez az
interoperabilitasi tandcsado csoport biztositja a szakismereteket az eu-LISA szamara a routerrel
kapcsolatban, kiillonosen az eu-LISA éves munkaprogramjanak és éves tevékenységi jelentésének

Osszeallitasaval 0sszefliggésben.

79. cikk
Gyakorlati kézikonyv

A Bizottsag a tagallamokkal, az eu-LISA-val, az Europollal és az Eurdpai Uni6 Alapjogi
Ugynokségével szorosan egyiittmiikddve rendelkezésre bocsat egy, az e rendelet végrehajtasaval és
igazgatasaval kapcsolatos gyakorlati kézikonyvet. A gyakorlati kézikonyv technikai és lizemeltetési
iranymutatasokat és ajanlasokat foglal magaban, illetve példakkal szolgal a bevalt gyakorlatokra.

A Bizottsag a gyakorlati kézikonyvet ajanlas formajaban fogadja el a router, illetve az EPRIS
miukodeésének megkezdése eldtt. A Bizottsag rendszeres idOkozonként €s sziikség esetén

aktualizélja a gyakorlati kézikonyvet.
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80. cikk

Nyomon kévetés és értekeles

(1) Az eu-LISA biztositja azoknak az eljardsoknak a kialakitasat, amelyekkel nyomon
kovethetd egyrészt a tervezéssel és a koltségekkel kapcsolatos célok fényében a router
fejlesztése, masrészt pedig a router miikodése a technikai eredményekkel, a
koltséghatékonysaggal, a biztonsaggal és a szolgaltatas mindségével kapcsolatos célok

fényében.

Az Europol biztositja azoknak az eljarasoknak a kialakitasat, amelyekkel nyomon
kovethetd egyrészt a tervezéssel és a koltségekkel kapcsolatos célok fényében az EPRIS
fejlesztése, masrészt pedig az EPRIS miikodése a technikai eredményekkel, a
koltséghatékonysaggal, a biztonsaggal és a szolgaltatas mindségével kapcsolatos célok

fényében.

(2) Az eu-LISA ... [egy évvel e rendelet hatalybalépésének napjat kdvetden]-ig, majd azt
kdvetden a router fejlesztési szakasza folyaman évente jelentést nyujt be az Eurdpai
Parlamentnek €s a Tanacsnak a router fejlesztésének aktualis allasarol. E jelentések
részletes informéciokat kell, hogy tartalmazzanak a felmertilt koltségekrdl, valamint
azokrol az esetleges kockazatokrol, amelyek hatassal lehetnek a 73. cikk alapjan az Unio

altalanos koltségvetését terheld 0sszkoltségre.

A router fejlesztésének befejeztével az eu-LISA jelentést nyljt be az Eurdpai Parlamentnek
¢és a Tandcsnak, amelyben részletesen bemutatja a — kiilondsen a tervezéssel és a
koltségekkel kapcsolatos — célkitlizések megvaldsitdsanak modjat és megindokolja az

esetleges eltéréseket.
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3)

4

)

(6)

Az Europol ... [egy évvel e rendelet hatalybalépésének napjat kovetden]-ig, majd azt
kovetden az EPRIS fejlesztési szakasza folyaman évente jelentést nyujt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak az EPRIS fejlesztésének aktualis allasarol. E jelentések
részletes informaciokat kell, hogy tartalmazzanak a felmeriilt koltségekrol, valamint
azokrol a kockazatokrol, amelyek hatassal lehetnek a 73. cikk alapjan az Unio altalanos

koltségvetését terheld dsszkoltségre.

Az EPRIS fejlesztésének befejeztével az Europol jelentést nyujt be az Europai
Parlamentnek és a Tanacsnak, amelyben részletesen bemutatja a — kiilondsen a tervezéssel
¢s a koltségekkel kapcsolatos — célkitiizések megvaldsitasanak modjat és megindokolja az

esetleges eltéréseket.

Miiszaki karbantartas céljabol az eu-LISA hozzaféréssel rendelkezik a routerben végzett
adatkezelési miiveletekkel kapcsolatos sziikséges informacidkhoz. Miiszaki karbantartés
céljabol az Europol hozzaféréssel rendelkezik az EPRIS-ben végzett adatfeldolgozasi

muveletekkel kapcsolatos sziikséges informacidkhoz.

Az eu-LISA a router miikodésének megkezdését kovetden két évvel, majd ezt kovetden
kétévente jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsagnak a

router miiszaki miikodésérdl, beleértve annak biztonsagossagat is.

Az Europol az EPRIS mikodésének megkezdését kovetden két évvel, majd ezt kdvetden
kétévente jelentést nyjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tanécsnak €s a Bizottsagnak az

EPRIS miiszaki miikodésérol, beleértve annak biztonsagossagat is.
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(7) A Bizottsag a router és az EPRIS muikodésének a 75. cikkben emlitett megkezdését
kovetden harom évvel, majd ezt kdvetden négyévente jelentést készit a Priim II keret

atfogo értékelésérol.

A router miikodésének megkezdése utan egy évvel, majd azt kovetden kétévente a

Bizottsag jelentést készit az arcképmasok e rendelet szerinti hasznalatanak értékeléséral.
Az els6 és masodik albekezdésben emlitett jelentések magukban foglaljak a kdvetkezdket:

a) e rendelet alkalmazéasanak értékelése, beleértve annak az egyes tagallamok és az

Europol altali hasznalatat;

b) azelért eredményeknek az e rendelet célkitiizései tekintetében torténd vizsgalata,

valamint a rendelet altal az alapvetd jogokra gyakorolt hatas;

c) aPrim II keret teljesitményének és munkamddszereinek hatdsa, eredményessége és

hatékonysaga a célkitlizései, megbizatasa és feladatai fényében,;
d) aPriim II keret biztonsagossaganak értékelése.

A Bizottsag az emlitett jelentéseket tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az

eurdpai adatvédelmi biztosnak és az Eurdpai Uni6 Alapjogi Ugynokségének.
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(8) A (7) bekezdés els albekezdésében emlitett jelentésekben a Bizottsag kiilonds figyelmet
fordit a kdvetkez0 0j adatkategoridkra: az arcképmasokra és a renddérségi nyilvantartasi
adatokra. A Bizottsag e jelentésekbe belefoglalja ezen uj adatkategoridk egyes tagallamok
¢s Europol altali felhasznalasat, valamint hatasukat, eredményességiiket és
hatékonysagukat. A (7) bekezdés masodik albekezdésében emlitett jelentésekben a

Bizottsag kiilonos figyelmet fordit a téves egyezések kockdzatara és az adatmindségre.

9) A tagéllamok €s az Europol az eu-LISA és a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a (2) és
(5) bekezdésben emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informaciokat. Ezek az
informaciok nem veszélyeztethetik a tagallami illetékes hatdsagok munkamodszereit, és
nem fedhetik fel a tagallami illetékes hatésagok informacioforrasait, személyi

allomanyanak tagjait, illetve nyomozasait.

(10) A tagéllamok a Bizottsadg és az Europol rendelkezésére bocsatjak a (3) és (6) bekezdésben
emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informacidkat. Ezek az informaciok nem
veszélyeztethetik a tagallami illetékes hatésagok munkamodszereit, és nem fedhetik fel a
tagallami illetékes hatdsagok informacioforrasait, személyi allomanyanak tagjait, illetve

nyomozasait.

(11) A titoktartasi kdvetelmények sérelme nélkiil a tagallamok, az eu-LISA és az Europol a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a (7) bekezdésben emlitett jelentések elkészitéséhez
sziikséges informacidkat. A tagallamok tovabba a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak az
egyes tagallami adatbazisokkal valo megerdsitett egyezések adatkategdriankénti és
adattipusonkénti szamat. Ezek az informaciok nem veszélyeztethetik a tagallami illetékes
hat6sagok munkamaoddszereit, €s nem fedhetik fel a tagallami illetékes hatosagok

informacioforrasait, személyi allomanyanak tagjait, illetve nyomozasait.
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81. cikk

Hatalybalépés és alkalmazhatosag

Ez a rendelet az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd €és kdzvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol

az elnék az elndk
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